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1 CONSIDERACIONES GENERALES

1.1 Ubicacién de la Obra.

La obra se ubica en el barrio Prado, departamento de Montevideo, Lucas Obes 819 entre Av. Delmira Agustini
y Av. Leén Ribeiro, padrén 57620, Municipio C, Centro Comunal Zonal 15. Presenta frentes por Av. Lucas Obes
y Av. Delmira Agustini. Padrones linderos al norte: 57621 Ministerio del Interior; al este 407491 C.A. Bella
Vista.

Origen de las construcciones : Quinta familiar de Storace , fecha estimada de construccidn afio 1850
El padrdn es propiedad de la Intendencia de Montevideo.

A los efectos de la obra a realizar, se consideraran bienes patrimoniales tanto la casona principal como los
jardines.

Uso del edificio:

Desde 1956 Departamento de Acondicionamiento Urbano, Divisién Espacio Publicos, Habitat y Edificaciones,
Servicio de Areas Verdes: semillero municipal, talleres de reparacién de maéquinas, depdsitos,
estacionamiento, vestuarios y oficinas.

Desde 2016 la casona estd clausurada por patologias edilicias.

Parte del padrén ( lindero al padrén 407491 C. A. Bella Vista al este ) aloja las oficinas del Servicio de Areas
Verdes

Parte del padrén (al norte) estd concesionado al Ministerio del Interior, Represion del Trafico llicito de Drogas
- Concesién n? 15.006.01

El jardin circundante esta abierto al publico como parque en el horario de 8 a 18 hs.

L
‘Padrq_n 57620

Fotol: vista aérea del padron a intervenir.
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1.2 Generalidades

Los articulos, parrafos o apartados que pudieran ofrecer dualidad de interpretacion, se tomaran en forma
que resulten aplicables a la obra, entendiéndose ademas que en los casos en que eventualmente existiera
contradiccion se tendra por valido el sentido mas favorable a la Administracidn, siempre que ello no
configure un absurdo para el proyecto, quedando la definicidon en todos los casos a cargo de la Direccion de
Obra.

Ademas, esta brindara en cualquier momento las aclaraciones o datos complementarios que le sean
solicitados, motivo por el cual una vez presentada y aceptada una propuesta, no se reconocera reclamacion
alguna por diferencias debidas a simples presunciones, por fehacientes que estas fueran.

Las obras que figuraran en los planos, aun cuando no hayan sido expresadas en esta Memoria, asi como
aquellas que se consideren imprescindibles para el funcionamiento satisfactorio de las construcciones, se
consideraran de hecho incluidas en la propuesta correspondiendo al Contratista sefialar en el momento de
la presentacién de las ofertas las posibles omisiones que en este sentido existieran.

Queda terminantemente prohibido introducir modificaciones en ninguin elemento del proyecto sin orden
escrita del Direccidn de Obra.

Todos los rubros cuya cotizacién se solicita en el Pliego - salvo indicacién expresa - comprenderdn todos los
materiales, mano de obra, herramientas y maquinaria necesarios para su correcta ejecucién y entrega de la
obra en condiciones para su habilitacion publica.

Los trabajos a ejecutar seran discriminados con precios unitarios de cada rubro, acompanados por su
metraje verificado y por su componente de monto imponible de acuerdo a los rubros indicados en esta
Memoria (Anexo Rubrado Basico).

Sera responsabilidad del Contratista verificar los metrajes al momento de presentar su oferta. No se
pagaran sobre-costos por errores de calculo que signifiquen mayores metrajes a los estimados en la oferta
para la ejecucién de los trabajos detallados en graficos y Memoria.

La Administracion podra permutar los suministros y/o servicios por aquellos otros que considere
conveniente, por hasta un monto equivalente. Para esto se tendran en cuenta las razones de oportunidad
que la Administracién entienda y los precios unitarios cotizados por el oferente.

Para la ejecucion de las obras se exigira un trabajo perfecto y una terminaciéon esmerada en todos los
detalles, de no ser asi la Direccidn de Obra tendra libertad de obligar a rehacer total o parcialmente las
obras contratadas sin que por ello el Contratista tenga derecho a indemnizacion alguna.

De producirse dafios a terceros y/o a propiedades y bienes publicos o privados, el Contratista sera el
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responsable de la reparacién de los perjuicios que le seanimputables.

El Contratista atendera todas las disposiciones relacionadas con el desarrollo normal de una obra de
construccién, y segun la normativa de aplicacién nacional vigente que regula las condiciones de Seguridad e
Higiene Laboral, garantizara plenamente la integridad fisica y la salud de los trabajadores; asi como la
realizacién de todas las acciones necesarias para la prevencion y el control de los riesgos.

1.3 Sintesis del proyecto de intervencion

TAREAS PRELIMINARES DE OBRA

Plan de trabajo

Actas de constatacidon del estado de la obra y espacios circundantes
Relevamiento patrimonial e inventario

Proyecto estructural y memorias de calculo

APUNTALAMIENTOS , CATEOS, TOMA DE MOLDES
Se detallan en graficos y memoria

RESTAURACION DE CUBIERTA
Se limita la actuacién a la casona principal, no se intervendran las dependencias traseras con cubierta de
chapa ( locales 18-19-21-22)

CUBIERTA, ESTRUCTURA

Apuntalamiento

Refuerzo de estructura y restauracién en sectores de cubierta a la portena

Refuerzo de estructura y restauracion en sectores de bovedillas con perfiles de hierro.
Reconstruccion de sectores de cubierta a la portefia faltantes

Reparacion de herreria de claraboyas

CUBIERTA, ALBANILERIA E IMPERMEABILIZACION
Eliminacién de insertos y vegetales parasitos

Desmonte de relleno y sustitucion por relleno mas liviano.
Impermeabilizacidn de azotea

Impermeabilizacidn de pretiles

Impermeabilizacidon de cornisas

Sustitucion de todos los vidrios de claraboyas

Reparacion de todos los revestimientos de cielorrasos

PAVIMENTOS
Desmonte de entablonado existente en pisos de madera
Reconstruccién de entablonado de madera con piezas recicladas y piezas nuevas ( tirantes y tablas)

Limpieza de pavimentos ceramicos interiores
CARPINTERIA

No se restaurara la carpinteria de aberturas en ésta etapa, solamente se asegurara su conservacion
mediante las protecciones necesarias y se retirardn piezas sueltas que resulten peligrosas.
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HERRERIA

Se limita la actuacién a elementos de hierro existentes de:
todas las claraboyas,

escalera exterior a azotea,

columnas del patio interior

columnas de la galeria,

baranda de la galeria

perfiles metalicos estructurales,

portén exterior al fondo

VIDRIOS
Se repondran todos los vidrios faltantes en las aberturas y claraboyas existentes .

ACONDICIONAMIENTO SANITARIO

Sustitucidon de todos los desagties de pluviales del edificio,
Construccion de nuevos desaglies de azotea

Construccion de cdmaras y drenajes en el terreno

ACONDICIONAMIENTO ELECTRICO

Nueva acometida y nuevo tablero general.
Sistema basico de iluminacién

Sistema basico de energia

TAREAS FINALES DE OBRA
Limpieza final de obra

1.4 Condiciones actuales del edificio

La edificacion esta afectada por diversas patologias, entrada de agua de lluvia, afectacién estructural por
humedad, colapso de sectores de cubierta y entablonado de piso, problemas por falta de mantenimiento
generalizados y realizacion de modificaciones inadecuadas.

Tanto para las patologias a la vista como si se encontraran patologias nuevas, el adjudicatario debera
presentar ante la I.M. informes de técnicos especializados (Ingenieros, Arquitectos), evaluando las causas de
estas patologias y proponiendo terapéuticas adecuadas o justificando la sustitucién de los elementos.

Las presentes especificaciones contienen una descripcion de los principales elementos para facilitar la
comprension del trabajo. Sera responsabilidad del Contratista realizar las tareas complementarias de
estudio, observacién y reconocimiento ineludibles y necesarias.

El oferente debera visitar las instalaciones, investigar e informarse en detalle de las condiciones
constructivas.

No es de recibo por parte de la Intendencia de Montevideo que el adjudicatario aduzca desconocimiento de
la situacién en que se encuentra el edificio, discrepancias en el alcance de la restauracién que se considera
total, asi como cualquier reclamo por vicios ocultos.
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2 CONSIDERACIONES GENERALES DE LA OBRA

2.1 Cuaderno de obra

En la obra, y a partir de la firma del acta de iniciacién de la misma, el Contratista debera
proporcionar un cuaderno de obra, con duplicado, en el cual se asentaran diariamente todas las
observaciones, avances, consultas e indicaciones que correspondan. El buen estado y permanencia del
mismo en obra, sera de total responsabilidad del Contratista.

El Contratista y/o su representante en la obra, asentaran en él un parte diario. La D.O. dejara en este mismo
cuaderno acuse de sus visitas, indicaciones y observaciones, las que deberan cumplirse y/o acusar
recibo, no mas alla de 24 horas (acuse en el parte diario).

Al final de la obra y como Ultimo acto previo a la recepcidn provisoria de la misma, se asentara en este
cuaderno la finalizacién de la misma y se dejardn saldadas expresamente las observaciones que se hubieran
expresado por ambas partes. Asi mismo se anotardn todas las observaciones que pudieran corresponder,
las cuales deberdn ser subsanadas por el Contratista, en el plazo acordado en la Recepcién Provisoria.

2.2 Materiales de construccion

Todos los materiales que el Contratista y todos sus subcontratos destinen a la construccion de

las obras, serdan nuevos, sin uso, de primera calidad dentro de su especie y procedencia y tendran

las caracteristicas que se detallan en esta Memoria ademas de contar con la aprobacion de la D.O. en base a
muestras.

En general y en lo que sea aplicable regirdn para los materiales las normas UNIT adoptadas
oficialmente por el Instituto Uruguayo de Normas Técnicas.

En el caso que la procedencia de los materiales no asegurase su calidad o los mismos presentaran dudas en
cuanto al cumplimiento de la norma respectiva, la D.O. indicard la realizacién de los ensayos especificados
en la Norma en Laboratorios Oficiales y el costo de los mismos sera de cuenta del Contratista.

La aceptacion definitiva de cualquier material no excluye al Contratista de la responsabilidad que por tal
grado le corresponda.

En todos los casos que se indique en esta Memoria, graficos o demas recaudos, un modelo o marca
de material, se debera interpretar como tipo, y es a los solos efectos de fijar criterios de

disefio y estandares de calidad, pero no implica compromiso de adoptar dichas marcas. La

cualidad de "similar o equivalente" quedara a juicio exclusivo de la D.O. y al cumplimiento estricto

de las Normas de Calidad establecidas para el material especificado.

PRESENTACION DE MUESTRAS

El Contratista esta obligado a presentar, a la consideracion de la D. O., una muestra de cada uno

de los materiales y sistemas constructivos a emplearse en los trabajos junto con sus especificaciones
técnicas, para su revisién, ensayo y aceptacidn provisoria. Las mismas deberan ser entregadas con suficiente
antelaciéon como para permitir su examen y analisis.

La D.O. examinara cada muestra de material, articulo o producto expresamente solicitada con la
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debida antelacidn, y procederd a su aceptacién provisoria o a su rechazo.

Las muestras de los materiales aprobados quedaran depositadas en la oficina de la obra, bajo la custodia de
la D.O. o de quien esta designe y se tomaran como base de comparacién de los materiales que ingresen a la
obra.

Los materiales que suministre el Contratista deberdan ajustarse estrictamente a las muestras
aprobadas.

La aceptacién definitiva de los materiales articulo o producto se hara durante el curso de la obra 'y

con el material, articulo o producto depositado al pie de la misma y no exime al Contratista de las
responsabilidades en que incurra, si antes de la recepcién definitiva de la obra se comprobase algun
defecto proveniente del material empleado.

MATERIALES RECHAZADOS

Todo material rechazado debera ser retirado de la obra en el plazo de 48 horas por el instalador, a contar
desde la fecha de notificacion del rechazo, pudiendo hacerlo en caso contrario la D.O. quien cargara al
instalador los gastos que esa operacién demande.

MATERIALES USADOS

Se prohibe en absoluto, al Contratista o a cualquiera de sus Subcontratistas el empleo en obra de materiales
usados o que puedan haber perdido sus propiedades desde que se fabricaron.

Siguiendo criterios de restauracién podra admitirse el uso de materiales provenientes del propio edificio
tales como mampuestos, elementos estructurales, elementos ornamentales, quedando ésto sujeto a la
aprobacién de la Direccidn de Obra de IM.

DEPOSITO Y PROTECCION

El Contratista deberd depositar en sitios adecuados y proteger debidamente el material, articulo o producto
acopiado en el area de la obra.

No se permitird la estiba a la intemperie y con recubrimientos de emergencia de aquellos materiales que
puedan deteriorarse, o disminuir la consistencia o cambiar de aspecto, o, en resumen, cambiar sus
caracteristicas de origen parcial o totalmente.

Para depositar o preservar tales materiales perecederos, deben construirse y usarse locales bien
resguardados, al abrigo de toda posible inclemencia del tiempo, con sus pisos completamente aislados del
terreno natural y sus techos a prueba de filtraciones de agua.

Los materiales inflamables deberan ser depositados en locales apropiados, donde no corran peligro de
entrar en combustién, ni provocar riesgos al personal ni a la obra en si misma.

En las inmediaciones donde se emplacen estos materiales se proveeran los elementos contra incendio que
exigen las disposiciones vigentes y en caso de no existir éstas, se suministraran estos elementos en la
medida que lo exija la Direccién De Obra.

Le queda absolutamente prohibido depositar en la obra materiales, articulos o productos que no tengan
utilizacion en la misma, o mayores cantidades de los mismos que las requeridas por los trabajos
contratados, salvo la tolerancia que, para materiales susceptibles de pérdidas o roturas, admita la D.O.
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ENVASES

En general los materiales, articulos o productos deben depositarse en la obra en sus envases
originales correspondiendo el rechazo de cualquier material, articulo o producto cuyo envase no se
encontrase en perfectas condiciones.

FISCALIZACION DE LA ELABORACION

La D.O,, si lo juzga conveniente, fiscalizara la elaboracién de los materiales o articulos que se realicen
en talleres ubicados fuera del area de la obra.

A este efecto, el Contratista comunicara a la D.O., la nédmina de los proveedores con la indicacién
de las respectivas direcciones y numeraciones telefdnicas, fecha de elaboracidn y los materiales o
articulos que en cada uno de ellos se elaboran.

2.3 Seguridad e higiene de obra

El contratista atendera todas las disposiciones que correspondan relacionadas con el desarrollo

normal de una obra de construccion, y segun la normativa de aplicacion nacional vigente que

regula las condiciones de Seguridad e Higiene Laboral, garantizara plenamente la integridad fisica y la salud
de los trabajadores; asi como la realizacion de todas las acciones necesarias para la

prevencion y el control de los riesgos:

Listado del marco de referencia; entre otros:

e Ley 5032 del afio 1914, generalidades: establece la responsabilidad en la prevencion de
accidentes de trabajo.

e Ley 16074 del afio 1989, generalidades: operaciones del seguro de Accidentes de Trabajo
y Enfermedades Profesionales.

e Ley 18099y 18251, del aifio 2007 y 2008, generalidades: ley de tercerizacion y ley de
responsabilidad laboral, descentralizacidn

e Ley 19061 del afio 2013, generalidades: ley de transito y seguridad vial.

¢ Decreto 283/96 del afio 1996 y resolucion 12/8/96, relativos a la obligacidn de presentar
ante la I.G.T.S.S. el Estudio de Seguridad e Higiene firmado por arquitecto o ingeniero y el
Plan de Seguridad e Higiene firmado por Técnico Prevencionista donde consten las

medidas de prevencidn de los riegos detallados en el estudio (EPSH).

¢ Decreto 103/96 del afio 1996, generalidades: referente a la homologacion de Normas UNIT
para asegurar estandares de calidad para los equipos de proteccion personal y la
magquinaria en general.

¢ Decreto 481/09 del afio 2009, generalidades: Registro Nacional de Obras y su
Trazabilidad, referente a la inscripcidn obligatoria de todas aquellas obras de construccion
cuya ejecucion supere las treinta jornadas de trabajo en el Registro Nacional de Obras de
construccién y su Trazabilidad.

* Decreto 307/09 del afio 2009, generalidades: disposiciones para utilizacién, manipulacion y
almacenamiento de agentes quimicos.

e Decreto 143/2012 del afio 2012, generalidades: medidas de prevencion, limites de
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intensidad sonora, 80 dBA.

¢ Dto. 125/014 y Anexos relativo a:

- Seguridad e higiene laboral en la industria de la construccion.

Delegado de Seguridad e Higiene segun los cometidos establecidos y sus condiciones.
Libro de Obra.

Instalaciones eléctricas de obras.

Procedimiento de detencidn de tareas.

Documentacion.

Entre otras.

¢ Resolucion de 23/6/95 que crea el Registro Nacional de Asesores en Seguridad e Higiene
en el Trabajo para la industria de la construccidn, y determina las funciones del asesor en
seguridad, asi como los requisitos del mismo.

¢ Resolucion de 10/07/2000, generalidades: técnicas de Trabajos Verticales

¢ Normas UNIT para Equipos de Proteccidn Personal.

Normas UNIT para Maquinas.

e Normas UNIT de sefalizacidn.

¢ Convenios salariales vigentes.

¢ Digesto Departamental - Libro XV Planeamiento de la Edificacién - Titulo | Normas
generales para proyecto - Capitulo IV De las barreras, referente a normas departamentales
sobre barreras y entarimados.

El Contratista atendera todas las disposiciones vigentes contenidas en la Ley de Prevencién de

Accidentes de Trabajo, reglamento del B.S.E., ordenanzas Municipales, etc.

La seguridad personal y la de terceros obliga al contratista al cumplimiento de las normas del MTSS,
asi como las del B.S.E. (Decreto N2 111/990 del 02/90 y otros).

El contratista estara obligado a respetar y hacer respetar las normas de seguridad, aun cuando la
Direccién de Obra no se las indique expresamente.

El contratista debera considerar especialmente que como riesgos generales existen los siguientes:
exposicién a altas o bajas temperaturas, debido al trabajo a la intemperie,

exposicidn a sustancias toxicas.

riesgo eléctrico.

A modo de referencia los elementos de proteccidén personal exigidos para todo trabajo en la obra
son:

Casco de seguridad.

Ropa adecuada.

Zapatos de seguridad.

Guantes de goma industrial o nitrilo.

Guantes de cuero o similar para tareas que lo requieran.

Antiparras de proteccién mecdnica para tareas o zonas donde exista el riesgo de
proyeccion de particulas u objetos.

Mascarillas de proteccién cuando se realicen tareas que potencialmente puedan hacer
aspirar sustancias téxicas o polvos.

Constancias.
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El contratista deberd presentar constancia antes de comenzar las obras que cumplird con los siguientes
tramites y decretos:

Decreto 89/995, Disposiciones Reglamentarias de Seguridad e Higiene para la Industria de
la Construccién.

Decreto 82/996, Libro de Obra.

Decreto 283/996, Estudio y Plan de Seguridad e Higiene.

Decreto 179/001, Prevencion de Riesgo Eléctrico en la Industria de la Construccion.

RESPONSABILIDAD CIVIL .

El Contratista implantara sus procedimientos para realizar una identificacion sistematica de todos
los riesgos que pueden presentarse durante la ejecucién de los trabajos, incluyendo los de todas
las tareas, maquinaria y equipo empleado, asi como las diferentes situaciones y condicionantes
gue puedan presentarse y que supongan riesgos adicionales para la realizacion de las distintas
tareas, incluyendo riesgos meteoroldgicos, y naturales.

Ademas, el contratista es responsable que su maquinaria esté en buenas condiciones para las tareas
en las que se le van a emplear, asi como es responsable de contar con toda la
documentacién exigida.

La D.O. realizard controles presenciales y verificacién del personal, tareas y maquinarias,
pudiendo detener una tarea por riesgos inminentes.

El Contratista sera el Unico responsable de la seguridad de las personas involucradas en la obra,
de la seguridad de la obra y frente a terceros tanto en el aspecto civil como en el penal. Por ello
deberd tomar todos los recaudos en cuanto a procedimientos y protecciones.

El Contratista tendra la obligacion en todo momento durante la ejecucidn de los trabajos, de proteger
la zona circundante con un vallado y sefializacién adecuados.

SENALIZACION, VALLADOS Y LIMPIEZA.

En todos aquellos trabajos que se ordene ejecutar, el Contratista deberd proceder por su cuentay

orden, al balizamiento y acordonamiento de la zona de trabajo, a efectos de evitar dafios a terceros.
Se construird un vallado de seguridad que debera impedir el acceso al sector de trabajo de personas ajenas
alaobra.

En todo estetema se deberd cumplir estrictamente con la normativa existente al respecto.

Durante la ejecucion de los trabajos deberd mantenerse la zona de trabajo y el espacio publico
circundante en condiciones adecuadas de limpieza..

No podran dejarse depositados en la via publica al final de cada jornada los materiales provenientes
de la obra.

Todos los costos de vallado, sefializacidon y limpieza deberan estar incluidos en los precios

unitarios de los rubros solicitados.
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2.4 Equipos y herramientas

El Contratista proveerd todas las herramientas comunes, especiales y de corte mecanico, equiposy maquinas
de todo tipo, elementos auxiliares, de sefializacién, de vallado y transportes necesarios para la ejecucion
de las tareas previstas en su Contrato. Todos los equipos y herramientas deberdn ser conservados en
condiciones apropiadas para terminar los trabajos con la calidad requerida en Pliegos y en los plazos
previstos. El Contratista principal o alguno de sus subcontratistas no podrdn retirar total o parcialmente los
equipos, maquinas o herramientas involucradas en una tarea hasta la culminacién de la misma. La Unica
excepcion serd la que habilite la D.O. que extendera autorizacion por escrito.

2.5 Ayuda a subcontratos

El contratista deberd suministrar la ayuda necesaria a todos los subcontratos que correspondan, asi como la
obligacién de coordinarlos y controlar la buena ejecucién de los trabajos especificados en la presente
Memoria.

2.6 Sereno

La custodia de los materiales, maquinas, herramientas y el sector a intervenir es de responsabilidad
del adjudicatario desde la firma del acta de inicio de obra hasta la recepcién provisoria de los trabajos.

El contratista evaluara la inclusion o no en su cotizacién de uno o mds serenos, segun estime
conveniente, por el periodo de obra. No se aceptaran sobre-costos por este concepto.

2.7 Inspecciones e informes

La D.O. se reservara el derecho a efectuar todas las inspecciones que estime oportunas en las obras, los
talleres, depdsitos y/u oficinas del Contratista, a efectos de tomar conocimiento de los materiales empleados,
de las condiciones de depésito y de la marcha o del estado de los trabajos realizados.

Asimismo, durante la marcha de la obra, el Contratista facilitard el acceso de la D.O. al drea de trabajo
correspondiente tantas veces como ésta lo disponga.

2.8 Imprevistos

Todos los materiales, insumos, equipos o tareas que no estén descriptos o mencionados en las
especificaciones, pero que sean necesarios suministrar o ejecutar para que la obra resulte concluida
en las partes y en el todo, estardn incluidos y deberdn ser suministrados o realizados por el Contratista sin
que ello signifique la consideracion de adicionales o extraordinarios.

En consecuencia, el Contratista garantizara que el precio presentado en su oferta es vinculante y cubre todo
lo necesario para ejecutar los trabajos detallados en la misma. Es decir, que cualquier error u omision de la
oferta se subsanara por el Contratista en el momento en que se detecte, sin coste adicional para la
Intendencia de Montevideo ni pérdida de calidad de los trabajos.
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El Contratista se cefiird estrictamente a lo estipulado. En caso de encontrarse con situaciones no previstas
durante la ejecucién de los trabajos, se comunicard inmediatamente a la D.O. y se evaluard a pie de
obra resolviéndose las medidas a tomar, dejando registro en el Cuaderno de Obra.

En caso que, en el transcurso de los trabajos, aparezcan elementos ocultos que claramente inciden en
la cotizacidn de los trabajos y que el contratista demuestre que constituyen un costo adicional no previsto en
la cotizacién, debera entregar presupuesto de estos costos a la D.O. a los efectos de obtener aprobacion de
los mismos, dentro de los plazos especificados en el pliego de condiciones.

No se abonaran tareas realizadas sin aprobacidn de la cotizacion.
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3 TAREAS PRELIMINARES DE OBRA

3.1 Acta de constatacion de estado de la obra y espacios circundantes

Se realizardn una o mas actas previo al comienzo de las obras, dénde se registrara con fotografias y escritos
el estado de los edificios y los jardines circundantes, con detalle de los siguientes datos,:

a. Sectoren el que se realiza la inspeccidn, definicidén grafica de area, limites y orientacién
b. Estado de las construcciones detallando sectores deteriorados.

c. documentacién fotogréfica

d. Fechay hora de realizacién de la Inspeccion.

e. Firma del Contratista o su representante y de la Direccidon de Obra

3.2 Relevamiento patrimonial e inventario

Existe un relevamiento de elementos de la construccién elaborado por IM que se usara como base de
trabajo .

Previo al inicio de la obra, el Contratista elaborara un relevamiento exhaustivo del estado de la construccién
detallando tipos de terminaciones, aberturas, ornamentos, etc, que se plasmara en un inventario tipo
planilla asociado a un plano del sector, donde figurara cddigo de identificacién, tamafo de la pieza, piezas
partidas y faltantes, conformando un documento que firmaran el representante del Contratista y el
representante de la IM.

Copias de las planillas quedaran en poder del Contratista y de la Direccién de Obra.

El Contratista realizara la identificacién de cada una de las piezas, mediante un cédigo que permita
relacionarla a su ubicacion original. Se realizard de forma tal que asegure la invariabilidad del mismo
durante el transcurso de los trabajos y no afecte la apariencia del elemento.

En caso de objetos de especial significacidn, que sea necesario trasladar para su restauro o para realizar
tareas correctivas se identificara fecha de desmonte, fecha de traslado, lugar de acopio y responsable de la
intervencién de mantenimiento y se lo relacionara con una ficha de relevamiento con geometrales, fotos y
descripcién de sus componentes, identificacidon de faltantes, etc.

En el plano se anotara el cédigo que identifica cada pieza. Cualquier pieza que no figure en este
relevamiento, y que resulte dafiada en el proceso de obra, debera ser suministrada por el Contratista sin
generar ningun costo extra a la Intendencia.

Todos los elementos originales de la obra que se retiren, en particular los que posteriormente deban
recolocarse (molduras, carpinterias, herreria, etc.), estaran identificados de manera tal que pueda
determinarse con precision el lugar en que fueron obtenidos.
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Los elementos se mantendran identificados empleando dos etiquetas. La primera se fijara al elemento en
cuestion. La segunda se sujetard a la proteccion de modo que resulte perfectamente visible.

Las etiquetas contendran como minimo los siguientes datos: numero de inventario, fecha, tipo de elemento
y material, localizacién original - tramo, nivel, etc.

Una vez identificados e inventariados, los elementos en cuestién serdn guardados en obra en un lugar
apropiado para dicho fin.

3.3 Proteccién de elementos a conservar y cuidar

El Contratista identificarad en los recaudos graficos y escritos:

Los elementos de la construccién a ser protegidos durante la ejecucién de los trabajos y los métodos de
proteccién (apuntalamientos, envoltorios, placas, tejidos, etc)

Los elementos que deberan ser desmontados y trasladados, tanto para resguardarlos y recolocarlos como
para realizarles trabajos de mantenimiento.

Los elementos que deberan ser sustituidos porque ya no tienen la capacidad de cumplir la funcién para la
qgue estaban destinados, pero que se conservardn para su uso museistico.

Se deberan tomar todas las medidas necesarias para preservar estos elementos en el proceso de obra. Esta
prohibida la estiba de materiales contra los elementos a proteger.

El Contratista serd responsable de cualquier dafio que se produzca en las construcciones existentes y debera
reconstruir a satisfaccién de la IM todo elemento deteriorado.

Si los elementos o materiales a conservar debieran salir de la obra temporaria o definitivamente, el
Contratista solicitara el correspondiente permiso formal a la Direccién de Obra.

Todos aquellos elementos indicados o los que a juicio de la Direccidon de Obra sean pasibles de reutilizacion
deberdn ser retirados en perfecto estado de conservacion y trasladados por cuenta del Contratista a
depdsito especificado por la Direccion de Obra, en obra o dentro de los limites de Montevideo.

El traslado debera realizarse con las protecciones, embalaje y estiba adecuados para que los elementos no
sufran dafios.

El Contratista sera el responsable de ese material durante todo el periodo de obra. Se extremaran los
cuidados a los efectos de no dafar, o despuntar las piezas en el proceso de retiro y seran protegidos en su
almacenamiento de golpes, suciedad, etc., utilizando los medios mas idéneos segun el tipo de material o
elemento que se trate.
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3.4 Proyecto estructural y memorias de calculo
El proyecto incluye una propuesta de refuerzo estructural que se basa en estimaciones a verificar mediante
cateos.
Esta propuesta serd verificada y ajustada por el Ingeniero Civil del Contratista.
El Contratista deberd entregar a IM:
Planos con firma técnica de la intervenciones estructurales a realizar.
Memorias de calculo estructural de todas las obras .

Estos documentos, como minimo, deberan detallar y definir claramente:

Andlisis y evaluacion de la situacién actual. Grado de deterioro, valores remanentes y protecciones a
disponer durante el proceso de rehabilitacidn.

Evaluacion técnica de la estructura existente, identificacidon de los sectores a sustituir y presentacion de las
medidas correctivas

Memoria descriptiva de los sistema seleccionados, con argumentacién de resolucién tomada sobre las
estructuras existentes, y sobre procedimientos constructivos.

Descripcion de las estructuras auxiliares como ser andamiajes, apuntalamientos, protecciones a realizar.

Descripcion de los procedimientos constructivos de intervencion estructural

Descripcion de las estructuras complementarias definitivas que se construirdn para consolidar elementos
con patologias.

En todos los cdlculos se indicara el origen de las férmulas o procedimientos empleados haciendo referencia
a las Normas nacionales o internacionales que se han tenido en cuenta para el disefio.

La IM se reserva el derecho de solicitar mayor descripcion o detalle en los cdlculos cuando entienda que
corresponde a los efectos de una cabal comprensidn del tema en cuestidn, y sera responsabilidad del
Contratista dar pronta respuesta a tales solicitudes.

La responsabilidad por la exactitud de los célculos o de las consecuencias que se generen por el usoy
aplicacion de los mismos recae exclusivamente sobre el Contratista y el hecho de que la IM haya dado
recibo o aprobado para proceder con las etapas siguientes no configuraran atenuantes.
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4 IMPLANTACION

4.1 Proteccion de preexistencias

Previamente a realizar toda obra, el Contratista realizara cateos para obtener informacién sobre instalaciones
existentes en el lugar y abastecimiento eléctrico y sanitario de los edificios circundantes, canalizaciones
aéreas o enterradas.

Durante los trabajos el Contratista debera cuidar especialmente de no afectar elementos cercanos que deban
mantenerse, asi como todo elemento subterrdneo de infraestructura que pudiera encontrarse. Sera de su
costo y responsabilidad la reparacién de todo elemento de este tipo que se vea afectado, debiendo reponerse
manteniendo las caracteristicas originales de los mismos.

4.2 Construcciones provisorias

Durante la obra los jardines estaran abiertos al publico y se seguiran usando los edificios del Servicio de
Areas Verdes asi como dreas de estacionamiento. Se pretende que el obrador no interfiera con la circulaciéon
del publico y lo menos posible con la circulacion de los trabajadores del Servicio de Areas Verdes.

Con este objetivo se propone el uso de las dependencias anexas a la casona como obrador. Estas
dependencias se ubican sobre la fachada norte en torno a un patio .

El ingreso de personal de obra y maquinas se hard por el portdn lateral este sobre Lucas Obes. Los
vehiculos que ingresen para la obra deberdn ser de porte menor debido al poco espacio disponible y al
pavimento empedrado de la calle de ingreso que no debe afectarse.

Antes de iniciar los trabajos y una vez firmado el Contrato, el Contratista sometera a la aprobacion de la
Direccién de Obra, el proyecto de obrador y ajustara sus instalaciones a las observaciones que hiciera
aquella.

En el proyecto del obrador se presentara también detalle del tipo de camiones y maquinas que ingresaran
al predio y sus trayectos.

El obrador debera cumplir con la normativa de orden nacional y municipal vigente acerca de Higiene y
Seguridad y no originar molestias para el publico presentando una buena imagen urbana en cuanto a
terminaciones y componentes.

Una vez finalizadas las obras y antes de la Recepcidn Provisoria de los trabajos, todo el obrador sera
desmontado y retirado por el Contratista a su exclusivo cargo, previa autorizacion de la Direccién de Obra.

4.3 Instalaciones provisoras de obra

INSTALACION DE AGUA

El Contratista deberd conectarse a la red existente de agua corriente de OSE sin afectar el
funcionamiento del padron.
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En la obra habra a disposicién de los trabajadores, agua potable en cantidad suficiente, tanto para beber
como para, lavado y elaboracién de alimentos.

Seran de cargo del Contratista cualquier ampliacién de la red existente incluyendo el pago de tramites y
derechos.

Toda la red interna, para uso propio y de los subcontratistas debera ser provista por el Contratista.

Cuando se disponga de tanques de almacenamiento y tanques de redistribucién de agua, debera cuidarse
gue esos se mantengan en buenas condiciones de conservacion.

A la finalizacién de las obras, los materiales usados serdn retirados y quedaran en poder del Contratista.

INSTALACION DE ENERGIA ELECTRICA

La empresa constructora deberd conectarse a la red existente para suministro de energia eléctrica sin
afectar el funcionamiento del padrdn. Consolidard un tablero independiente con todos los
elementos de proteccién exigidos en la Normativa de UTE.

La empresa subcontratista deberd tener casa comercial instalada y estar autorizada por U.T.E. para
ejecutar instalaciones eléctricas, y deberd nombrar un técnico responsable para tratar y resolver
cualquier diferencia que se presente.

Dicha firma es responsable de la buena ejecuciéon de las instalaciones que deben ajustarse a las
normas y circulares vigentes en el momento.

Este tablero suministrara la alimentacién para herramientas y maquinas eléctricas, y demas elementos
necesarios para la ejecucién de la obra.

Todos los gastos de tramitacion, permisos materiales, (incluso protecciones), mano de obra, costo del
consumo, seran por cuenta del contratista.

Como norma, no se podra utilizar mas carga de la que fue autorizada, colocandose para ello un interruptor
limitador.

Los tableros cumplirdn con todas las normas de seguridad vigentes, debiendo preverse todos los elementos
de proteccidn para las personas y para las instalaciones.

Los tableros de cualquier tipo ubicados en lugares que pueden estar expuestos a golpes por el transito de
vehiculos o similares, deberan protegerse con defensas adecuadas, que se colocardn de manera que ejerzan
una eficiente protecciéon de frente y alrededor de los mismos.

Se debera dejar un espacio de por lo menos un metro, frente a cada tablero, para una facil circulacién y
manipulacién del mismo.

A la finalizacidn de las obras, los materiales usados seran retirados y quedaran en poder del Contratista.

Los tendidos de cable se organizaran prolijamente en forma aérea sin interrumpir la circulacién de obra.

4.4 Cartel de obra

Sobre la Avenida Lucas Obes, en el sector que indique la D.O., se colocara un cartel de acuerdo al modelo que
se suministra y que deberd contar con todos los datos indicados. Consistird en un cartel de 4,20 mts. de
base por 2,80 mts. de altura ploteado sobre lona o PVC a cuatro tintas de acuerdo al disefio adjunto.
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No se admitiran textos autoadhesivos. El cartel se colocara sobre una estructura firme o sobre un contenedor
de obra, para evitar que se vuele debido a los vientos del lugar.

El lugar de instalaciéon en el sitio y orientacion deberan ser aprobados oportunamente por la Direccion
de Obra.

Los textos que contenga el cartel seran indicados, revisados y corregidos por la Direccion de Obra y con la
previa aprobacién por parte del Servicio de Prensa y Comunicacién, antes de su confeccién.

El cartel de obra no podra tener publicidad de ningun tipo.

El Contratista debera mantener el cartel de obra en perfecto estado de conservacion durante todo el
transcurso de la obra.

Finalizada la obra, el cartel con su estructura y elementos complementarios deberan ser retirados de la misma
y quedardan en propiedad del Contratista .
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4.5 Limpieza y mantenimiento de obra

El Contratista deberd organizar sus trabajos de modo que los residuos sean retirados diariamente del area
de las obras para evitar perturbaciones en la marcha de los trabajos y en el area circundante.

Asimismo, una vez culminados los trabajos en cada sector, se procedera a dejar en perfectas condiciones
de limpieza la zona .

Los residuos de obra tales como escombros, plasticos, restos de pintura, etc., seran acopiados en
contenedores que impidan su dispersion .

Los contenedores se ubicaran en sectores establecidos al iniciarse la obra , dénde no interfieran con el
funcionamiento del Servicio de Areas Verdes.

Se dispondran receptaculos que permita un manejo integral de los deshechos de obra de acuerdo a fin de
minimizar la generacion de ROCs mezcla.

Estad prohibido acumular los escombros en el interior del edificio, particularmente debe evitarse sobrecargar
cubiertas, entrepisos y pisos de tablas.

En el lugar de depdsito, los materiales no deberdn interferir con vias de circulacion ni drenajes de aguas
pluviales.

La disposicién o estiba definitiva de los materiales descartados de ninglin modo puede significar un riesgo
para terceros.

Se deberan mantener en perfectas condiciones de limpieza todos aquellos elementos existentes que vayan a
ser mantenidos.

En los sectores donde se realice picado o rasqueteado, deberan instalarse barreras con protecciones que
impidan la disipacion de polvillo.

Se protegeran los pisos a conservar con placas fenélicas u otros elementos suficientes para evitar dafios, hasta

la limpieza final de las obras.

Se debera efectuar diariamente la limpieza, rasqueteo y barrido de materiales sueltos e incrustaciones en
pisos.

Asimismo se definird claramente el lugar donde se limpiardn después de cada jornada las herramientas
utilizadas como forma de evitar obstrucciones en la red de evacuacién sanitaria.

El Contratista deberd mantener el espacio publico perfectamente limpio, barriéndolo tantas veces
como sea necesario durante la ejecucién de los trabajos, y, en cualquier caso, como minimo,

diariamente, y mojando previamente el material para controlar la dispersién de polvo.

De la misma manera, se regaran continuamente las zonas que se van demoliendo .
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4.6 Plan de gestién de residuos

El Contratista debera cumplir con las recomendaciones indicadas en la Resolucion 2036/21, considerandose
los costos de todos estos trabajos incluidos en el rubro denominado “Gestidén de Residuos”

El Plan de Gestidn de Residuos debera ajustarse a la Resolucion N2 2036/21 considerando las caracteristicas
propias de la obra.

Se debera cumplir con el Protocolo de Autorizacién que otorga el Servicio Laboratorio de Calidad
Ambiental de la IM, para la disposicidn final de los residuos sélidos de obras civiles, incluyendo los
excedentes de excavaciones

La autorizacién para la disposicidn final de los residuos se tramitara por parte de la D.O. en la Unidad
de Residuos Sélidos Industriales y Suelos (Servicio de Laboratorio de Calidad Ambiental,
Departamento de Desarrollo Ambiental, IM) . Para esto el Contratista deberd proporcionar los datos
necesarios para el tramite ( matriculas de camiones transportistas, volumen y composicién estimados de los
residuos, etc.)

El transporte que se utilice para tal fin deberd estar registrado en el “Registro de Empresas y vehiculos
transportistas de residuos” de acuerdo a la normativa vigente.

La Direccién de Obra podra solicitar en cualquier momento al Contratista la documentacidon que avale tanto
el depdsito como el traslado de residuos.

Estad prohibida La clasificacion y/o disposicion final de residuos cualquiera sea su caracteristica en lugares no
autorizados por la Intendencia de Montevideo y/o MVOTMA-DINAMA. Dicha responsabilidad abarca al
generador, al transportista y al/ los propietario/s del lugar.

Los RCD limpios se podran depositar en el predio N.2 Padrén 60807 sitio en Cno. Oncativo 3051, en este caso
el Contratista debera pagar el traslado y no la disposicién final-

Podran disponerse en otro lugar que la Intendencia autorice oportunamente o que el Contratista proponga
en su Plan de Gestién de ROCs aceptado por la IM previa presentacion de los documentos requeridos por la
Resolucion N2 2036/21

4.7 Movimiento de vehiculos

Se pondra especial cuidado en el movimiento de la obra y en el estacionamiento de los camiones a efectos
de no afectar elementos presentes en el jardin (pavimentos, esculturas, arboles) ni entorpecer el transito de
las calles circundantes.

Los pavimentos exteriores, veredas y calles, asi como elementos del jardin, deberan protegerse de roturas
producidas por transito pesado. En caso de producirse roturas de pavimento el Contratista debera repararlas
por su cuenta y costo.

El Contratista tomara todos los recaudos necesarios para evitar la caida de escombros o polvo desde los
camiones a la via publica y a los espacios exteriores y los mantendra perfectamente limpios, barriendo tantas
veces como sea necesario durante la ejecucion de los trabajos, y en cualquier caso, como minimo,
diariamente.

Es responsabilidad del Contratista utilizar todos los recursos técnicos necesarios para evitar peligro relativo
al transito. Para ello colocard sefales de precaucidn y en oportunidad de movimiento de camiones asignara
personal que avise del peligro a los transeuntes.
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5 APUNTALAMIENTOS y CATEOS.
APUNTALAMIENTO DE CUBIERTAS Y ENTREPISOS

Se dispondran apuntalamientos en el entorno de todos los lugares donde se realizaran cateos e
intervenciones, que se mantendran hasta la consolidacion definitiva de la estructura.

Se tendra especial cuidado en que el apoyo inferior de los puntales sea sobre base firme y no dafie
estructuras o pavimentos existentes.

En los sectores que se plantean apuntalar, se debera trabajar con cuidado, procurando minimizar el impacto
a las zonas adyacentes, en particular cuando sea necesario realizar desmontes o picados.

APUNTALAMIENTOS ANTERIORES, ANO 2019
Sector de baiio y depésito (locales 014, 015)

La cubierta de este sector colapsd. Se realizé un apuntalamiento del entrepiso y de la estructura portante
de azotea. Se construyd una cubierta provisoria para impedir que siga ingresando agua de lluvia.

Sector Patio con claraboya (local 004)
Se realizé un apuntalamiento de bovedillas y perfiles principales sector oeste

Sector Oficina al frente (local 005)
Se realizé un apuntalamiento de la estructura portante de azotea.

TOMA DE MOLDES

El objetivo de la toma de moldes es generar un registro para la futura restauracion de la
envolvente.

Se tomaran moldes de los elementos descritos en planos: balaustres, molduras, cornisas u ornatos a
mantener.

Se debera asegurar la intervencion de un especialista ( escultura o restauracién) desde el inicio de las tareas
de evaluacién, relevamiento, plantillado, mediciones “in situ” y documentacién de todos los elementos
componentes.

Sobre la base de planos y detalles ejecutivos levantados, se realizara un modelo en yeso para cada
elemento. A partir de estos modelos se elaboraran moldes en PRFV (plastico reforzado con fibra de vidrio) y
caucho siliconado, segun se requieran formas rectas y simples, o sinuosas y curvas mas complejas.

El procedimiento incluira una colada de prueba para pulir los eventuales defectos del molde, especialmente
en los encuentros.

CATEOS
Estas tareas se realizaran con un apuntalamiento preventivo, que se ird incrementando si es necesario,

como medida de seguridad.
Se evaluara en cada caso la necesidad de catear, para realizar la menor destruccién posible del edificio y sus
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terminaciones y permitir que puede restablecerse todo al estado original.

En general se debera trabajar con herramientas afiladas y cortadoras de disco pequefias para minimizar los
efectos de las vibraciones por golpes y para no destruir excesivamente.

Se retiraran los mampuestos retirando piezas enteras.

Cateo de perfiles metalicos de bovedilla.

El objetivo es descubrir el grado de corrosidn de los perfiles, en apoyos y mitad de la luz, dafando lo menos
posible la pintura antiéxido original.

Se retirardn los mampuestos adyacentes al perfil, de un lado solo, retirando piezas enteras.

El procedimiento de cateos se hard por muestreo o priorizando los sectores mas afectados.

Se incluird por lo menos un cateo en cada perfil para verificar el estado de su alma y sus alas.

Se realizaran los cateos con el siguiente esquema: perfil 1: cateo en un extremo, perfil 2: cateo en el centro,
perfil 3: cateo en el otro extremo. Luego se repetird la serie.

Cateo de apoyos de perfiles
Largo: Despejar lateralmente el muro hasta que se vea el extremo del perfil dentro del muro
Altura/profundidad: Despejar hasta que se vea toda la altura del alma

Cateo de tramo de perfiles

Largo:Despejar 20 a 30 cm de largo

Ancho:Despejar solo un ladrillo de ancho

Altura/profundidad: Despejar hasta que se vea toda la altura del perfil

Los perfiles que muestren manifestaciones de corrosién seran cateados en otros puntos para ver su estado
general segun indique la Direccién de Obra.

Segun la evaluacién que se realice se procederd al apuntalamiento de seguridad del sector o los sectores que
indiquen estar afectados. Posteriormente se realizara la intervencion estructural para lograr la consolidacion
de la cubierta

Cateo de apoyo de tirantes de madera- techos

El objetivo es descubrir el grado de podredumbre y pérdida de seccidon de los tirantes de madera.
Se retirarda mamposteria en los laterales del apoyo, no por debajo, retirando piezas enteras.
Despejar hasta que se vea el extremo del tirante dentro del muro
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6 DEMOLICIONES

6.1 Generalidades

Los trabajos especificados en el presente Capitulo comprenden la demolicién de todos los elementos
indicados en los planos de albaiiileria y en esta memoria , tomando todas las medidas necesarias para
preservar los elementos a mantener y las zonas circundantes.

Estard incluida en la cotizacidn toda tarea necesaria para la correcta ejecucion de los trabajos, como la
provision de todo el equipamiento necesario para la realizacién de los mismos en las condiciones
establecidas.

El Contratista serd responsable de cualquier dafo que se produzca en elementos a ser conservados y debera
reconstruir a satisfaccion del Director de Obra todo elemento deteriorado.

Estd incluido dentro de los trabajos a realizar, el retiro de la obra de todos los materiales de demolicién y
escombros, los que no podran emplearse bajo ningln concepto para realizar la obra.

Las demoliciones a realizar son las indicadas en los graficos y memoria y las que sean necesarias para
reparaciones. El oferente deberd evaluar los trabajos a realizar, e incluird todo trabajo accesorio a fin de
ejecutar los trabajos correctamente. En este sentido se considera incluidas todas las tareas necesarias, las
gue se evaluaran en las visitas a obra.

En caso de encontrarse con situaciones no previstas en el plan de demolicidon durante la ejecucién de los
trabajos, se comunicara inmediatamente al Director de Obra y se evaluara a pie de obra resolviéndose las
medidas a tomar, dejando registro en el cuaderno de obra.

6.2 Seguridad

El Contratista dispondrd del andamiaje, plataformas de trabajo, estructuras de apoyo, herramientas y
elementos de seguridad, a los efectos de realizar las tareas de la mejor manera y con las condiciones de
seguridad necesarias, de acuerdo a la normativa mencionada en el capitulo correspondiente de esta Memoria
y toda Normativa Nacional y Departamental vigente.

La instalacién, modificacién y desmontaje de los apuntalamientos y estibaciones de madera, metalicas,
o de otra indole, solo deberan efectuarse por obreros calificados, bajo la supervisién del Técnico Responsable
de la empresa.

Antes de comenzar toda tarea de demolicion el Contratista propondrd y ejecutara los apuntalamientos
necesarios para proteger la estabilidad de muros, entrepisos y cubiertas, previa aprobacion de la Direcciéon
de Obra.

Los apuntalamientos permaneceran hasta la consolidacién definitiva.

6.3 Procedimientos de demolicion

Conservacion de elementos:

Antes de dar comienzo a las obras de demolicidn el Arquitecto Director de obra procedera a realizar un inventario
de todos aquellos elementos de construccién que a su juicio sean de interés para conservar. Dicho inventario
serd entregado al contratista el cual debera realizar el retiro sin destrozos de los mismos, embalaje y envio al
depdsito de la .M oportunamente designado.

Se prohibe expresamente acumular escombros de la demolicidn sobre la estructura existente, los escombros
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deberan ser bajados a nivel de piso firme mientras se va realizando la demoliciéon con un método que impida
su dispersién y no dafie los elementos constructivos existentes.

Desmontaje de cubiertas colapsadas

En general se trabajara por tramos o conjuntos estructurales de manera de evitar que toda la estructura esté
desmantelada al mismo tiempo y terminando uno antes de empezar el otro.

Durante el tiempo en que los sectores de cubierta se encuentren desmontados o la impermeabilizaciéon aun no
esté terminada, deberan cubrirse todos los dias al terminar la jornada con materiales impermeables
adecuadamente fijados.

En las superficies se dispondrdn las protecciones y desaglies necesarios, para impedir la acumulacién de agua
de lluvia que pueda perjudicar elementos de la construccién

La empresa constructora determinara una persona referente que cuente con teléfono celular y que acuda a
solucionar problemas de ingreso de lluvia

En general el orden de demolicién se hard siguiendo el orden inverso al seguido para la construccién.
Criterios de demolicion a seguir:

- Descenso gradual, desmonte de elementos completos, nunca derrumbe ni rotura.

- Aligerado de plantas en forma simétrica con criterio de evitar sobrecargas diferenciales.

- Apuntalamiento en caso de generarse elementos en voladizo o debilitamiento de apoyos.

- No podrd arrojarse materiales desde lo alto de los andamios, debiendo usarse tachos, baldes, tubos o planos
inclinados con barandas de proteccién, convenientemente ubicados.

- Para retirar las correas y tirantes se ubicaran torres de andamio perfectamente trianguladas, sobre las que
se colocardn tablones.

- En caso de descender enteros, se suspendera previamente evitando las deformaciones y fijando algun cable
por encima del centro de gravedad, para que al subirlo no bascule. Posteriormente se anulardn los anclajes.

Desmontaje de pisos de madera

Mismos criterios que para la cubierta

Demolicién de tabiques agregados en bafios

Queda prohibido apresurar el proceso de la demolicidn provocando el desmoronamiento de paredes.
Se retirardn cuidadosamente los tabiques agregados en bafio local 007 sin dafiar el revestimiento de maydlica
original
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7 RESTAURACION DE ESTRUCTURAS

7.1 Generalidades

El proyecto incluye una propuesta de refuerzo estructural que se basa en estimaciones a verificar mediante
cateos y cdlculos que tengan en cuenta la sobrecarga final de proyecto.

Esta propuesta serd verificada y ajustada por el Ingeniero Civil del Contratista en su proyecto ejecutivo.

La restauracién de estructuras se hara siempre con un apuntalamiento previo del conjunto estructural, que
se retirara solamente cuando esté listo para entrar en servicio el sistema completo.

Se trabajard por tramos o conjuntos estructurales de manera de evitar que toda la estructura esté
desmantelada al mismo tiempo.

En general se debera trabajar con herramientas afiladas y cortadoras de disco pequefias para minimizar los
efectos de las vibraciones por golpes y para no destruir excesivamente.

En los sectores de cubierta a la portefia que presentan deterioro grave, se rescataran para volver a usarse
todos los elementos posibles ( tirantes, alfajias, ladrillones) y se reconstruird la cubierta imitando el
procedimiento artesanal original, con morteros de similar formulacion que los existentes.

7.2 Reparacion y refuerzo de estructuras de hierro

ESTADO ACTUAL

Se observa pérdida generalizada de revoques de cielorraso y fisuras en la mamposteria que sefialan corrosién
de algunos perfiles.

GENERALIDADES

Se reparardn los perfiles metalicos de cubierta de bovedillas que se segun cateos se muestren comprometidos
por corrosién.

El saneado de las estructuras metadlicas se realizara trabajando siempre desde la cara inferior, procediendo
por tramos cortos y retirando mampuestos enteros.

Para el control de la corrosidn y aplicacién de esquema de proteccidon se seguiran las indicaciones del capitulo
Restauracion de Elementos Metdlicos de esta memoria.

PERDIDA DE SECCION LEVE
Si fuera indicado se reforzaran los elementos metalicos que hayan perdido seccion.

Los faltantes de tramos de perfiles se repondran mediante el empleo de materiales de tipo, forma, tamafio y
calidad similares. Las formas de anclaje respetaran en lo posible a los originales.

La reposicidn de faltantes en el alma se hara por medio de dos platinas de espesor idéntico al alma existente,
a ambos lados, soldadas en todo su perimetro al perfil existente o abulonadas a material sano.

Las uniones se haran de modo tal de asegurar la continuidad de las superficies tratadas.

Sera necesario comprobar, ademas del estado del perfil, la soldabilidad de las piezas, su correcta disposicion
y la verificacidn de evitar la generacién de nuevas tensiones provocadas por las operaciones de soldadura.
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Luego de realizadas las reparaciones y refuerzos necesarios se aplicara en los perfiles reparados un
recubrimiento de proteccidn con inhibidor de corrosion. El recubrimiento se aplicard de acuerdo a las
especificaciones del fabricante.

PERDIDA DE SECCION EXCESIVA

La seccidn insuficiente se define como menor al 75% de la seccidn resistente inicial. Si la pérdida de seccién
fuera excesiva y la resistencia de |la pieza esté comprometida, se reforzard el tramo colocando un perfil nuevo
por debajo del existente, este perfil serd idéntico en direccidon y seccién, configurard un apoyo franco del
perfil existente.

Los perfiles nuevos llegaran a obra terminados con dos manos de fondo antidxido.

RESTITUCIONES Y REINTEGRACIONES

Piezas o estructuras superpuestas:

Para minimizar los sectores de piezas con posibilidad de corrosion se procedera al sellado con masilla epoxi,
antes del pintado para eliminar la posible acumulacién

En todos los casos se evitardn posibles procesos de corrosion por par galvanico; para esto sera conveniente
sustituir aquellas piezas metalicas que fueron agregadas y que puedan estar compuestas por metales
electroliticamente incompatibles.

En el caso que su sustitucién no fuera aconsejable o resultara imposible, se debera introducir una barrera
“anti-par galvanico” aislante entre ambos metales. En el caso de reposicién de faltantes se tendran en cuenta
las mismas condicionantes al respecto .

SOLDADURAS

Las uniones seran prolijamente realizadas con soldadura eléctrica conforma a norma, rechazandose
ensambles a base de remaches o tornillos. En general el tipo de soldadura a efectuarse serd por arco
eléctrico.

Las soldaduras deberdn ser realizada exclusivamente por mano de obra calificada y con certificacion vigente.

Como norma general, cualquier elemento metalico que sea soldado debe estar limpio, sin barro adherido ni
grasitudes.

La soldadura se hard mediante tres cordones: raiz, relleno y terminacién. Serdn uniformes, sin oquedades,
discontinuidades ni escoria.

De presentar alguno de estos defectos la pieza debera ser limpiada y la soldadura rehecha.

Toda soldadura visible sera prolijamente esmerilada y limada, formando superficies perfectamente
homogéneas.

Las soldaduras deberan quedar completamente rigidas y como parte integral de las piezas metdlicas
que se unen.

Las superficies de las soldaduras deberan quedar uniformes, regulares, y cubrir toda el drea indicada.
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Todas las soldaduras serdn inspeccionadas antes de ser pintadas.

Cuando sea necesario la utilizacion de cordones de soldadura continuos, estos deberan resultar de costuras
espaciadas de manera que se eviten calentamientos excesivos que provoquen la deformacién de las
piezas a unir, es decir, que la continuidad del filete debera lograrse mediante la aplicacidon de soldaduras
cortas e intermitentes.

En general se seguiran las normas UNIT e ISO 5817 nivel de calidad C, la soldadura a tope se hara sobre
angulos biselados y la soldadura por solape tendra una garganta minima de 4mm. El material de aporte seran
electrodos tipo E7018

En el caso de dudas o defectos visibles en la ejecucidn de las soldaduras, la Direccién de Obra podra solicitar
los correspondientes ensayos no destructivos de las mismas (ensayos radiograficos, ultrasonido, particulas
magnéticas, etc.). Las soldaduras deberan tener las dimensiones minimas indicadas en los planos de
estructura, en caso contrario se procedera al rechazo de las mismas.

VIGAS METALICAS DE REFUERZO BAJO CUBIERTA

Los perfiles y piezas de unidn serdn de las caracteristicas indicadas en los planos y llegaran a obra terminados
con dos manos de fondo antiéxido.

Los perfiles metdlicos irdn vinculados mediante piezas especiales y pernos con tuercas soldadas segun
detalles.

7.2.1 Anclajes
Algunos perfiles metalicos se apoyaran sobre perfiles C amurados.

Los perfiles C se anclaran al muro mediante anclaje quimico de pernos de acero del tipo nervurado ADN 420,
de @12 cada 20.

La profundidad de las perforaciones para anclaje serda de 100mm, diametro 14mm.

Se preparara la perforacién en el hormigdn, mediante limpieza con chorro de aire con pipeta insertada en el
agujero, aspirado y cepillado hasta verificar la ausencia total de polvo y particulas.

Se empleard en todos los pernos un adhesivo a base de resinas epoxi tipo Sika AnchorFix o Sikadur 32 Gel.

A los efectos de la preparacidén, manipulacién, aplicacién y curado de los productos a aplicar se respetaran
los tiempos e indicaciones recomendadas por el fabricante.

Los adhesivos serdn colocados previa autorizacién de la Direccion de Obras.

Durante el tiempo de fraguado del material de anclaje no debe moverse ni aplicarse carga.

7.3 Reparacién y refuerzo de estructura de madera

ESTADO ACTUAL
CUBIERTA A LA PORTENA
La cubierta a la portena esta sostenida por tirantes de madera.

En los sectores de cubierta colapsada indicado en graficos en color rojo se estima que los tirantes existentes
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no son recuperables, deberan instalarse nuevos.

En los sectores de cubierta indicados en grafico en color naranja muchos tirantes presentan podredumbre y
desintegraciéon en los 5 cm superiores y en los apoyos en contacto con el muro. Se estima que existen
tirantes recuperables aplicando métodos de complemento estructural y consolidacién.

Sobre los tirantes hay alfajias , a muchas de ellas les faltan tramos que se han ido desprendiendo por
podredumbre. Se estima que las alfajias no son recuperables.

La sostenida entrada de agua es la causante de esta degradacion de elementos de madera.

Las siguientes capas consisten en dos capas de ladrillones y argamasa, luego pavimento de baldosas
ceramicas.

P1SO DE TIRANTERIA Y ENTABLONADO
El piso de tablas machihembradas esta sostenido por tirantes de madera,
La sostenida entrada de agua ha producido la degradacion de sectores de estos elementos de madera.

A los efectos de la presupuestacion se considerara la reconstruccion completa de los pisos de madera con
con piezas recicladas y piezas nuevas ( tirantes y tablas)

GENERALIDADES

Se evaluara el estado de las piezas de madera existentes para su reutilizacién, el calculo y verificacion de las
estructuras de madera formara parte del Proyecto Estructural a entregar por el Contratista.

Se rescataran para volver a usarse todos los elementos posibles (tirantes, alfajias) o se conservaran como
testimonio

Se restaurara en todos los casos asegurando una calidad igual o superior a lo existente tanto en tipo de
madera y resistencia como en secciones de tirantes y alfajias.

Los procedimientos constructivos se ajustaran al método artesanal original.

MADERAS NUEVAS

Para la reposicion de piezas se utilizard madera dura.

Se define “ madera dura” aquélla con las siguientes caracteristicas:
E=100.00

Tadm M= 80dan/cm?2

Tadm V= 15dan/cm?2

El oferente debera presentar en su oferta la definicién de qué madera propone emplear y cudles son su origen
y sus caracteristicas fisicas-resistentes.

Se podra presentar tirantes provenientes de demoliciones , la cual deberd contar con la aprobacién de la
Direccién de Obra.

Las maderas deben ser secas y estacionadas, de fibras continuas y rectas, de resistencia y secciones
especificadas en graficos.

No se utilizardn maderas enfermas, con sefales de polilla o taladros, pudriciones de cualquier clase, grietas,
Ulceras lagrimales, rajamientos o defectos de cualquier clase que comprometan su duracion, aspecto,
solidez y resistencia.

Las maderas de escuadria seran de primera calidad y aserradas con cuatro meses de anticipacion a su
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empleo. Todas las piezas tendrdn fibras paralelas en su sentido longitudinal: deben tener sus aristas vivas y
sus caras planas y sin fallas.

Seran descartadas aquellas que al ser aserradas se doblen o alabeen y aquellas piezas o componentes
donde existan “nudos” sueltos o pasadizos.

En cualquier momento durante la ejecucidn de la carpinteria, la Direccién de Obra podra solicitar ensayos
de la humedad de la madera que se utiliza, no pudiendo superar el 14%.

TIRANTES DE MADERA

Luego de realizar los cateos indicados en esta memoria, se realizara una limpieza superficial retirando sectores
acorchados o en mal estado, preparando la superficie para recibir proteccion.

En cada caso debera evaluarse el estado del tirante para aplicar distintos criterios:

Los tirantes de madera existentes que estén en buen estado se mantendran en servicio con el tratamiento
de impregnacion para controlar el ataque de hongos o insectos.

Si los cateos mostraran indicios de degradacion leve, se complementaran las secciones de madera con
piezas metdlicas conformando vigas compuestas, o se consolidaran mediante resinas especiales.

Si los cateos mostraran evidencia de degradacidn excesiva se agregardn tirantes de madera nuevos, que se
instalaran adyacentes a los insuficientes y tendran idéntica seccion.

La seccion insuficiente se define como menor al 75% de la seccidn resistente inicial
ALFAJIAS DE MADERA

Las alfajias de madera existentes que estén en buen estado se mantendran en servicio con el tratamiento
de impregnacion.

Las alfajias que muestren degradacidn excesiva serdn sustituidas por nuevas de idéntica seccidn.

Si el estado del conjunto estructural es bueno y no amerita su desmonte, debera evaluarse la posibilidad de
insertar las nuevas alfajias, por tramos cortos y golpes suaves, entre los tirantes y los ladrillones.

VENTILACION DE LA ESTRUCTURA DE MADERA

Se deberd asegurar la ventilacién de los apoyos de tirantes dejando libres de mamposteria dos espacios
laterales a cada viga, tal como estdn algunos tirantes originales.

VICIOS DE CONSTRUCCION

Las piezas que sufrieran deformaciones de cualquier especie, alabeo, contraccion, dilatacién, etc., antes de la
Recepcién Definitiva, serdn totalmente sustituidas por otras nuevas, igualmente cualquier defecto que se
notara sera reparado por el Contratista a exclusivo costo.

TRATAMIENTO CONTRA HONGOS E INSECTOS DE LA MADERA
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Tanto las piezas de madera existentes como las nuevas se trataran con impregnacion de producto contra los
hongos y el ataque de insectos.

Se realizard limpieza superficial de la madera a reutilizar retirando sectores acorchados o en mal estado,
preparando la superficie para recibir proteccidén, se removeran las capas de pintura o barniz si existieren.

Se aplicara un insecticida liquido compuesto por cipermetrina 0,10 % p/p y fungicida tipo Jimo Cupim para
maderas. La cantidad serd de una mano en secciones hasta una pulgada y dos manos en secciones mayores.

Se seguirdn las indicaciones del fabricante en cuanto a aplicacidn y rendimiento, las que deben estar
disponibles para su consulta en obra.

7.4 Hormigdn armado
Se empleara hormigén armado cuando cateos evidencien la necesidad de construir refuerzos en la estructura.

A continuacién se describen estdndares minimos que se complementardn con el proyecto ejecutivo de
estructura a elaborar por el Contratista.

GENERALIDADES

Se procedera conforme a las especificaciones oficiales contenidas en la Memoria Constructiva para el
Hormigdn Armado de la Direccién de Arquitectura del Ministerio de Obras Publicas y a las normas UNIT
vigentes relativas a hormigones, acero, cemento, ensayos, etc.

Si para la realizacion del trabajo fuera necesario modificar algunas de las especificaciones indicadas en los
planos, planillas y memorias, el Contratista estara obligado a hacerlo. No tendra derecho a reclamar por tal
concepto indemnizacién alguna, siempre que aquellas no ocasionen aumento en el costo de las obras.

Las modificaciones deberan siempre ser previamente aprobadas por escrito por la Direccién de Obra.

El contratista estd obligado a realizar por su cuenta el replanteo de la estructura, sometiéndolo
posteriormente a la aprobacién de la Direccién de Obra.

Si a pesar de las precauciones tomadas, cualquier parte de la obra resultara con oquedades o con vicios de
construccién, sera demolida y rehecha por cuenta del contratista.

MATERIALES

Cemento

Se empleard Unicamente cemento portland de marca aprobada y calidad certificada por UNIT.

El cemento vendra perfectamente envasado en bolsas de papel de cierre hermético con la marca de fabrica.
El cemento se guardara en la obra en un local seco, abrigado y cerrado desde su recepcion en la obra hasta
la conclusion de los trabajos en que el cemento sea empleado.

Todo cemento grumoso o cuyo color esté alterado sera rechazado y deberd retirarse de la obra, como
asimismo cualquier partida que resultare dafiada o sus envases rotos en el transcurso de los trabajos.

Arena

Las arenas que se empleen en hormigones y morteros seran siliceas de granos duros y resistentes al desgaste y
de tamafio adecuado a su uso. Las arenas se usaran perfectamente lavadas, exentas de materiales organicos y

sin vestigios de salinidad, siendo el Contratista responsable de los perjuicios que se constaten por haber usado
arenas que no cumplan con estos requisitos.
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De ser necesario y a pedido de la Direccién de Obra se procedera a hacer el analisis de la arena empleada.

Material Pétreo

La piedra partida o pedregullo para los hormigones sera granitica. Para el hormigdn armado su dimensién serd
variable entre 1y 3 cm y debera llegar a la obra perfectamente limpia, libre de arena, tierra y otros detritus.

Se admitira piedra de otra composicién siempre que sea de resistencia adecuada a juicio del Director de Obra.
Para el hormigdn cicldpeo debera ofrecer amplias caras de asiento y su mayor dimension no excedera de
0.25m.

Cuando no haya contraindicacién podra usarse pedregullo tipo Melilla, que sera perfectamente limpio y exento
de limo arcilloso.

Cuando la Direccion de Obra lo considere necesario, podra exigir el empleo de una gravilla o pedregullo de
menor tamano. Esto sera de aplicacion en aquellas estructuras cuyos espesores o cantidad de armaduras
puedan producir nidos o llenados imperfectos.

Acero para armaduras

Acero tratado o acero de dureza natural ( conformado): indicado @ y fck en planos, planillas o memoria.

La Direccidn de Obra podra exigir al contratista el certificado de calidad del proveedor.

Los hierros para las armaduras de las piezas de hormigdn armado se corresponderdn con los diametros y
resistencias especificados en los planos y planillas de estructura.

Asimismo debera respetarse la ubicacién, cantidad de barras y el doblado especificados en planos y planillas.

Las barras de las armaduras deberdn ser derechas, limpias estar exentas de todo agente que pueda perjudicar
la adherencia del hormigén, tal como escamas de herrumbre, materias lubricantes, bituminosas, pinturas,
morteros, etc. No presentardn fisuras ni rajaduras.

Todos los cortes y doblado de barras seran efectuados en frio. Ninguna barra podra ser doblada dos veces en
la misma seccidn, y todos los doblados se deberan efectuar alrededor de clavijas separadas de forma tal que
permitan dar la forma exacta que se indique en los planos.

Todas las barras deberan tener los ganchos terminales reglamentarios.

Empalmes

Los empalmes deberan ser aprobados por la Direccién de Obra.

Se ubicardn fuera de las zonas en que la armadura trabaje a su maxima tension.

Como generalidad los empalmes seran de un largo de 50 didmetros de las barras en cuestion, se haran con
ganchos terminales y se ligardn con alambre.

Los empalmes se distribuirdn de manera alternada.

No se empalmaran barras en las partes dobladas.

En una misma seccidén transversal de vigas o losas no se permitirdn dos empalmes, debiendo el Constructor
cuidar que los empalmes sean siempre escalonados.

En una misma barra, sélo se admitird un empalme.

Los extremos de las barras de empalme que deban quedar algun tiempo a la intemperie, serdn protegidos
de la oxidacion con una lechada espesa de cemento puro.

En caso de requerirse empalmes por soldadura, estos se realizardn de acuerdo a la Norma DIN 4099.

Ataduras con alambre:
Se hardn con tres vueltas de alambre para barras de 20 mm o mayores, y con dos vueltas para barras menores

Separaciones entre las varillas:
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La separacidén neta entre las barras paralelas (no empalmadas) debera cumplir con las condiciones
siguientes:

No ser menor que el diametro de las barras

No ser menor que la dimensién maxima del agregado mds 5mm

No ser menor de 20 mm

Cuando las barras longitudinales se colocan en dos o mas capas o filas, la separacion entre cada una de ellas
debe ser igual a las indicadas anteriormente.

Para garantizar el mantenimiento de esa separacion, se colocaran separadores transversales constituidos por
varillas del diametro correspondiente, en intervalos de 60 veces el didmetro de la armadura.

Separadores y Recubrimientos.

Toda barra de la armadura, principal o secundaria, debe protegerse con un recubrimiento de hormigén que
serd el indicado en graficos para cada una de las distintas piezas

Se asegurard el recubrimiento de todas las barras mediante separadores pldsticos, no admitiéndose metalicos
ni de madera.

No se permitird la utilizacion de elementos de metal ( tensores, separadores, “ranas”, “cangrejos”, etc.) que
puedan luego quedar expuestos en la superficie del hormigdn, exponiéndolo al deterioro y empeorando su
terminacion a la vista.

Si con la aprobacion de la Direccién de Obra se usaren alambres para asegurar moldes y armaduras de tal
modo que éstos queden en la masa del hormigdn, se tomara la precaucion de , una vez quitados los moldes
cortar los alambres a una profundidad de 1 cm de la superficie de hormigdn. Los agujeros seran
cuidadosamente rellenados con mortero adecuado para tal fin y de adherencia mejorada.

El contratista debera entregar muestras de los separadores a la Direccién de las Obras con suficiente
antelacién para su aprobacion.
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8 RESTAURACION DE CUBIERTAS

8.1 Generalidades

Luego de reparada la estructura portante, este proyecto se propone:

- La sustitucidn de cafios de pluviales existentes y construccién de nuevos desagiies segun capitulo Sanitaria
de ésta Memoria

- La reparacion de todas las claraboyas

- La impermeabilizacién de azotea, retirando el material de relleno existente, rectificando pendientes con un
nuevo relleno , impermeabilizando con membrana asfaltica y terminando la superficie con alisado y
pavimento

Los oferentes pueden proponer sistemas alternativos de impermeabilizacién tales como membranas
elastoméricas, membranas eldsticas fibradas, poliureas, o alternativas en el cambio de relleno, sin que esto
implique sobrecargas en la estructura.

En estos caso deberdn especificar el ahorro o beneficio que esto representaria.

En todos los casos deberan ejecutarse segun especificaciones del fabricante , con mano de obra especializada
y el Contratista debera presentar garantia escrita por 10 afios como minimo.

8.2 Claraboyas

La reparacidon se hard segln los capitulos Reparacién y Refuerzo de Estructura de Hierro - Herreria de esta
memoria.

Durante el tiempo en que la claraboya o sus vidrios se encuentren desmontados, debera cubrirse el sector
todos los dias al terminar la jornada con materiales impermeables adecuadamente fijados.

La empresa constructora determinara una persona referente que cuente con teléfono celular y que acuda a
solucionar cualquier eventualidad de ingreso de lluvia a las instalaciones fuera del horario de trabajo.

8.3 Azotea
GENERALIDADES

Antes de iniciarse las tareas de impermeabilizacidn de las cubiertas se deberan haber terminado las tareas
correspondientes a la consolidacion de estructuras y pretiles, restauracidn de claraboyas, desaglies, molduras
y cualquier elemento presente en azotea.

La azotea esta terminada con baldosas, sobre ellas se ha pintado con membrana liquida pero el
movimiento general de la cubierta y sus fisuras hacen que los dias de lluvia existan goteras, casi en todos los
ambientes.

Se retirard el material de relleno e impermeabilizacién existentes siguiendo las indicaciones del capitulo
Demoliciones de esta memoria, la cantidad de relleno a retirar dependerd de los cateos iniciales que
determinen su espesor y de los calculos de carga y pendientes necesarias del relleno a construir.
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Se conservaran la mayor cantidad posible de baldosas originales enteras como piezas testigo.

8.3.1 Contrapiso vy alisado

Sustituyendo el material de relleno anterior, se construirda un contrapiso de hormigdn con aportes de material
liviano, para obtener bajo peso, de espesor minimo 3 cm y pendientes minimas del 2 % o 1,5 % segun replanteo
en obra, sin estancamientos en ningun lugar.

A los efectos de determinar las caracteristicas del contrapiso y los espesores del mismo se atendera lo establecido
por el Proyectista de Estructura (Sobrecargas maximas autorizadas).

Para controlar los efectos de contraccidn y dilatacién se verificara el tamafio de los pafos procurando que los
mismos no resulten mayores a los 16 metros cuadrados.

Se verificara la ubicacidn y la distancia entre las juntas de dilatacidn y se ejecutaran, de no existir, juntas de
dilatacién perimetrales.

Las juntas de dilatacion se ubicaran preferentemente sobre las limatesas y coincidentes con las juntas del
edificio en caso de existir.

Las juntas de dilatacidn se rellenardn con un sellador plastico apropiado a tal fin.

ALISADO Y MEDIACANAS

Sobre el contrapiso se construira un alisado de arena y cemento pértland 3x1, sin rugosidades, con los cortes
necesarios para control de fisuracidn coincidentes con los del sustrato.

Se verificard que las pendientes escurran hacia los desagiies.

El encuentro de los planos horizontales con los planos verticales se redondeard de tal manera que adquiera una
curva de radio 5 cm. a los efectos de permitir la correcta adaptacion de la forma de la membrana.

El alisado y la conformacion de mediacafias se realizara con adhesivo cementicio impermeable Marca Urumix
tipo “ Ultra Hidro”.

En sectores donde haya que conformar capas mas gruesas se armaran con malla plastica.

Se emplearad puente de adherencia tipo adhesivo marca Viapol tipo “ Viafix”

y ligante acrilico reforzado marca Protex tipo “ Protex Latex”

PUNTOS SINGULARES
Encuentros entre planos
El encuentro de los planos horizontales con los planos verticales se redondeara de tal manera que adquiera una

curva de radio 4 cm. a los efectos de permitir la correcta adaptaciéon de la forma de la membrana.

En los rincones, angulos salientes o entrantes y otros puntos singulares, se utilizaran piezas especiales de apoyo
para suavizar los dangulos, confeccionadas en membrana asfaltica flexible.
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Refuerzo de los embudos de desagiie.

Se tendra especial cuidado en conformar los embudos en los puntos de bajada. Alrededor del entorno de
los desaglies, y penetrando en ellos se realizara un refuerzo de la aislacion hidraulica colocando doble
membrana.

Se usardn piezas especiales prefabricadas de EPDM para conformar y recibir la impermeabilizacion de los
embudos.

8.3.2 Procedimiento de impermeabilizacién con membrana

En el uso de todos los productos deberan seguirse las recomendaciones del fabricante, que estaran
disponibles en obra

Almacenaje, transporte y acondicionamiento de los materiales

El almacenamiento de la membrana y de los productos imprimantes debera realizarse en lugares no
expuestos a la accidn directa de los rayos solares, y con temperaturas no inferiores a 52C ni superiores a
35¢9C.

Tanto en el transporte como en el almacenamiento, se recomienda apilar los rollos en forma horizontal, sin
gue la altura maxima de apilamiento sobrepase los 5 rollos.

Preparacion de la superficie
La superficie donde se aplicara la membrana estara:
a) Limpia: libre de polvo, suciedad, 6xido, etc
e Seca: en caso de haberse acumulado agua, la misma debera secarse antes de iniciarse las etapas
de colocacién.
e Firme, plana y uniforme: no deberan existir fragmentos, piezas sueltas, fisuras, irregularidades o
rugosidades que puedan dafiar la superficie de la membrana.
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Imprimacion

Sobre el alisado de arena y portland (incluyendo planos verticales y curvas), se aplicard una mano de
imprimacidn dejando secar hasta que permita el transito del aplicador.

Material a emplear:

Imprimaciéon marca Emapi tipo “ Pintura asfaltica especial Maca P”

Alternativa:

Imprimacidn Asfaltica — RC2 diluido al 50 %, asegurando un consumo de 250 g/m?2.

Particular cuidado se deberd en todos los puntos y elementos que sobresalgan de la azotea (chimeneas,
conductos, aireadores, etc)

Previo a la colocacién de la membrana debera verificarse que no se produzcan desplazamientos ni
desprendimientos.

Membranas

La membrana asféltica y los criterios de colocacidon, uso y mantenimiento deberan estar de acuerdo con las
indicaciones expresadas en la norma UNIT 1065:2000.

Se empleara membrana mineralizada transitable compuesta por asfalto plastomerico APP y elastomerico SBS
de elevado punto de reblandecimiento, un alma central de alta resistencia y un film termofusible en la cara
inferior tipo “ Imperla mineralizada”. Los camineros tendran como minimo 1 metro de ancho y se dispondran
en el perimetro de la azotea y conectando las bocas de desagiie.

Caracteristicas técnicas:

Peso 4,5 kg/m2

Composicidn: asfalto plastomérico APP y elastomérico SBS de elevado punto de reblandecimiento, alma
central de alta resistenciay film termofusible en la cara inferior

Plegabilidad: No rompe al doblar a -5°C

Resistencia al calor: No gotea ni hay deslizamientos a 120°

Resistencia a la traccion: Longitudinal >650 N/5cm. Transversal >350 N/5cm.

Elongacién: Longitudinal 40% Transversal 50%

Estabilidad dimensional: Longitudinal 0,4% Transversal 0,4%

Punzonamiento estatico: Clasificacién L-3 (de 15 a 25 kg.)

La membrana a utilizarse debera ser autorizada previamente por la Direccién de Obra.

8.3.3 Colocacion de membrana

No se debera colocar la membrana con temperaturas inferiores a los 59C..

La presencia de lluvias sera motivo de suspensién de los trabajos hasta que seque la base.

Los rollos de membrana y el material imprimante se deberan acondicionar en el lugar de aplicacién dos horas
antes de su empleo.

Se eliminaran las ondulaciones de los rollos de membrana derivadas del bobinado mediante la extensidn
previa durante un tiempo prudencial.

Estando seca la imprimacion, se extenderan los rollos desde la parte mas baja a la mas alta
perpendicularmente a la corriente de agua.
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La membrana ira totalmente adherida al sustrato.

Los bordes superiores se insertardn en gargantas y se cubrirdn con piezas especiales de chapa plegada
descritas en esta memoria.

Los rollos se solaparan uno sobre otro un minimo de 10 cms.

Las uniones se realizaran mediante soplete a supergas, calentando hasta fundir el poliuretano de coberturay
el asfalto superficialmente, para luego unir las partes apretandolas .

Todas las soldaduras se pintaran con aluminio asfaltico.

8.4 CIELORRASOS
ALCANCE

Por motivos econdmicos solo se intervendra en las terminaciones de superficies horizontales , no se
intervendra en paramentos verticales.

Los locales a intervenir son aquéllos con cielorrasos bajo bovedilla con perfiles:
Exteriores : local 1 Acceso y local 23 Galeria
Interiores: local 2 Hall — local 4 Patio- local 9 oficina — local 24 sétano

Se trata de bovedillas de ladrillos y mezcla de cal cuyo revestimientos y juntas estdn pulverizables en amplios
sectores.

El proceso de degradacién de revoques de cielorrasos esta avanzado, observandose montones de polvo de
mortero en el suelo.

Se indica:
Eliminar todos los vegetales que crecen en las superficies

Retirar todos los insertos indtiles que puedan producir patologias (anclajes metalicos, cables, etc.) y sanear
aquéllos que forman parte de la construccién original.

Picar todos los revoques de paiios lisos

Dar una primera capa de relleno de juntas y oquedades. Se evaluara junto a la direccién de Obra dénde
conviene emplear ceramicos para reconstruir

Revocar las superficies con dos capas para exterior terminacién final y dos capas para interior terminacién
final pintura.

Las dosificaciones especificadas en esta Memoria son sugeridas y deberan confirmarse mediante ensayos
de caracterizacidon de morteros y realizacion de muestras en obra.

Antes de la ejecucion de los revoques se realizaran todas las muestras que se consideren necesarias a los
efectos de obtener el color y la textura aprobados por la D.O.
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ORGANIZACION DEL TRABAJO

El proceso completo de restauracién de los paramentos se hara por pafios de tamafio similar que puedan ser
revestidos en una misma jornada. Los pafos estaran delimitados por lineas rectas, acordadas previamente con
la Direccion de Obra de IM.

Durante el desarrollo de éstas tareas se debera asegurar el correcto andamiaje y generar planos de trabajo que
permitan acceder de manera integral a cada uno de los sectores y asegurar una aplicacién prolija y continua de
los materiales de terminacion.

Se proporcionard proteccién asegurando que la unidad de mamposteria se encuentre sin dafio o deterioro al
momento de la terminacién.

PREPARACION DE SUPERFICIES
RETIRO DE VEGETALES

Se retiraran todas las plantas que estan creciendo en paramentos y azoteas o atravesando cielorrasos.
Se aplicaran herbicidas y sellardn la fisuras remanentes con materiales elasticos ( morteros de arena y cal,
de arenay portland con hidréfugo o siliconas, ver ésta memoria segun el ancho y ubicacion de la fisura)

RETIRO DE ELEMENTOS INSERTADOS (SOLO LOS QUE ESTEN PRODUCIENDO DANOS )

Salvo indicacién en contrario de la Direccion de Obra, todo elemento no original insertado , sin uso actual,
gue produzca dafios en la terminacidn, incluso grampas, clavos, ganchos, etc., sera retirado.

La remocion se realizard tomando los recaudos necesarios para evitar la alteracién o destruccion del
entorno inmediato.

Cuando se trate de grampas u otros elementos amurados, se retirardn trabajando con coronas diamantadas
de tamafio proporcional al del elemento.

Previamente se cortaran con amoladora y disco de corte los extremos y salientes del elemento en cuestidn,
en la medida que puedan interferir con la tarea precitada.

Si fuera necesario realizar retiros trabajando con cinceles y martillos, los cinceles serdn tan pequefios como
resulte posible y tendran un buen filo de corte. Los martillos o mazas seran lo mas livianos que fuere posible
para el tipo de cincel a emplear y de material a retirar.

También puede facilitarse la remocidn realizando perforaciones con mecha de widia y taladro.

Los tacos de madera embutidos seran astillados con formones, desmenuzandolos. Si tuvieran incluidos
elementos de fijacion (clavos, tornillos, etc.) éstos seran retirados ejerciendo movimientos de torsion,
empleando las herramientas adecuadas (pinzas, tenazas, etc.). Se evitara arrancarlos, para no arrastrar
partes del revoque o de la mamposteria.

DEMOLICION DE REVOQUES EN CIELORRASOS INTERIORES

Los revoques son de mortero de cal y arena, muy blandos, y han recibido humedad, por lo que se
desgranan facilmente.

Se demolera todo elemento o sector de revoque que se encuentre flojo, desgranado o fisurado
(auscultando mediante golpes suaves de macetas de goma), y también los sectores necesarios para la
correcta reparacion de las patologias.
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En aquellas superficies que presentan zonas con material desgranable, oquedades, protuberancias,
porosidades masivas e irregularidades respecto al plano original del revoque, se procedera a la
escarificacion de la misma, hasta llegar a material sano y firme.

Si se llegara hasta la mamposteria, se tendra cuidado de no romper piezas ni afectar el material de las
juntas.

La demolicién se realizard tomando las mdaximas precauciones para no afectar o destruir dreas préximas .

Se trabajard para ello con herramientas de percusion manuales y livianas, rasquetas y puntas afiladas,
evitando cualquier impacto o vibracion excesivos que puedan danar los muros y estructuras circundantes.

Para asegurar la integridad de los muros, las areas a demoler deberan limitarse mediante cortes
efectuados con disco diamantado y amoladora.

Sobre los sectores a retirar se realizaran cortes en distintas direcciones con el mismo disco para generar
lineas de falla que debilitaran y facilitaran el picado.

CONSOLIDACION DE LA MAMPOSTERIA

De presentarse oquedades o desprendimientos de mamposteria, se quitaran y reemplazaran las unidades
de mamposteria que estén sueltas, descascaradas, rotas, dafiadas o si la unidad no fuera igual a las
unidades adyacentes.

Se instalaran nuevas unidades que sean iguales a las adyacentes en mortero fresco

Durante la toma de juntas se rellenardn éstas con el mortero de toma de juntas, y las cavidades de los
ladrillos con polvo de ladrillo y cemento.

REPOSICIONES DE MAMPOSTERIA

El criterio de intervencién en la mamposteria de ladrillos se ajustara a la entidad de las lesiones y desajustes
detectados.

Si el tamafio de las lagunas tiene una entidad pequeiia se utilizard un mortero de restitucion compuesto de
1 parte de portland blanco, 1 parte de polvo de ladrillo y 2 partes de arena. El operario debera buscar la
textura mas similar.

En aquellos lugares donde falten partes mds grandes o ladrillos enteros se abrira el hueco correspondiente,
se colocard un ladrillo de caracteristicas similares y se procedera a realizar el rejuntado.

Las juntas de mortero a realizar nuevas o a sanear seran ejecutadas con un mortero adecuado y de color
semejante al existente, ya que debera tener dosificacidn similar. Este mortero nunca presentara mayor
dureza que el original.

REPARACION DE FISURAS Y GRIETAS
Las fisuras se trataran segun su origen.
Previo al tratamiento de las roturas sera necesario detener la causa que las ocasion6 de manera de

restablecer la continuidad y cohesién de los muros y la estabilidad del conjunto.

Se eliminaran las causas de fisuras por corrosion de perfiles estructurales y cafierias, por crecimiento de
plantas, etc, segln especificaciones de ésta memoria.
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Al momento de determinar los mecanismos de reparacidn de las fisuras, se instalaran instrumentos
adecuados para conocer su magnitud, evoluciéon en el tiempo y su movilidad .

Fisuras que solo afecten el revoque.

Se procedera a la apertura en cufia con el filo del cucharin o con cinceles livianos sin golpear, hasta llegar al
material sano y compacto, a fin de asegurar una correcta restitucion del material degradado con otro de igual
composicion y textura.

Se limpiara con aire a presién o brochas de fibra vegetal, se aplicard un puente de adherencia (SikaTop Modul
o similar) y un sellador poliuretdnico monocomponente en la fisura.

Finalmente se rellenaran las oquedades con mortero de cal compatible con el existente, consolidado con
dispersion acrilica (éter acrilico)

Previo a su endurecimiento, se quitaran sobrantes hasta 5 mm. de profundidad para dar lugar a la capa de
acabado final.

8.5 REPOSICION DE REVOQUES

CRITERIOS GENERALES

En las superficies de revoque:
 En las reposiciones se utilizardn morteros de dosificacién y granulometria similar al existente.

Agua:

Por la ubicacion de la obra se utilizara agua del servicio de O.S.E. siempre que los niveles de salinidad aseguren
que el material es adecuado para terminaciones

Arena:

Se utilizardn agregados siliceos (arena de rio), libres de tierra y materias organicas, previamente seleccionada
con el origen y la granulometria que se determine.

Para el revoque de terminacién se utilizaran arenas blancas o de color claro de acuerdo a las muestras que se
finalmente se aprueben y serdn tamizadas en obra de acuerdo a la granulometria que se desea obtener.

Cemento:

Se utilizard cemento portland gris y cemento portland blanco que cumplan de fabricas nacionales los que
deberdn llegar a obra en envases originales y cerrados. Se tomardn todas las precauciones para su
almacenamiento en obra.

Cal:

Se utilizaran cales, grasas o hidraulicas, ya preparadas de fabrica, finamente molidas tamizadas y que llegaran
a obra envasadas en bolsas herméticas.

Hidréfugo:

Se utilizara hidréfugo inorganico tipo Sika 1 de Sika o similar.

Procedimientos:
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Se asegurara el correcto andamiaje y planos de trabajo que permitan acceder a todos los sectores y asegurar
una aplicacién prolija y continua.

Luego de removidas las capas necesarias se eliminara el polvo y residuos con aire a presidn o aspiradora.
Se aplicara revoque solamente sobre superficies firmes, limpias, libres de grasa, restos de pintura, etc.
Se deberan respetar las dosificaciones indicadas y la calidad de los materiales.

Las superficies a revocar deberdn estar preparadas con extremo cuidado, desengrosando las juntas 'y
retirando los restos de mortero de la superficie de los mampuestos sin romperlos.

Se verificard que la superficie esté completamente seca.
En caso de existir eflorescencias se retiraran las mismas mediante cepillado.

Como norma general ante la presencia de tiempo seco y caluroso es necesario asegurar la humidificacidn y
la fluidez del mortero.

La superficie deberd quedar rugosa y tener la humedad apropiada para mejorar la adherencia de la capa de
reparacion.

En el momento previo a la ejecucién del revoque el paramento debe humedecerse superficialmente en forma
adecuada.

Para asegurar el anclaje del material nuevo se utilizara un puente de adherencia del tipo Sika Top Modul o
similar.

Donde sea necesario se dard una primera capa de relleno de juntas y oquedades. Se evaluard junto a la
direccion de Obra dénde conviene emplear cerdmicos para reconstruir.

Se tapardn los huecos de canalizaciones que no vayan a emplearse con un material sélido adecuado a su
profundidad.

Las capas nuevas no podran superar los espesores de 15 mm para mezclas gruesas y 10 mm para mezclas
finas

La dureza de las distintas capas que conforman el revoque exterior debe decrecer desde el fondo hacia el
exterior.

La capa mas rigida debe aplicarse por tanto directamente sobre la pared y ser de poco espesor.

En ningun caso la capa superficial tendra mayor dosificacion de aglomerante que la que sirve de sostén.

Las nuevas capas de revoque se haran igualando la textura de las existentes, teniendo en cuenta los
contenidos de cementoy de cal del sustrato y sin reforzar excesivamente con cemento las capas nuevas sobre
revoques con cal.

REVOQUES INTERIORES

Los revoques interiores se ejecutaran en dos capas:
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Revoque Grueso

primera capa empleando mortero de arena gruesa para regularizacidon de superficie .

Revoque Fino

La segunda capa se realizard utilizando un mortero de arena fina en toda la superficie de mamposteria de
cielorrasos con el fin de obtener una superficie de terminacién prolija y uniforme que sea apta para pintarse.

No podrd aplicarse antes de que se haya secado perfectamente la anterior y en ningln caso si no han
transcurrido por lo menos 15 dias de ejecutado. En presencia de tiempo himedo y frio ese plazo se duplicara.

REVOQUES EXTERIORES

Revoque Grueso

La importancia de esta capa reside en constituir el cuerpo principal del revoque. Tiene como cometido
regularizar las superficies, darles un nivel uniforme y regular y dejarlas perfectamente a plomo.

Aplicacion:
El revoque grueso se ejecutard empleando fajas que cumplen el papel de guias para mantener la alineacién
y la verticalidad del paramento. Las mismas se realizan a partir de bolines espaciados como maximo 1,50 mts.

las fajas centrales y a 0,30 mts del muro perpendicular la primera.

El revoque grueso no se cargara de una vez. Se lanzard el mortero con la cuchara, comprimiéndolo con la
misma y cargandolo hasta obtener el espesor requerido.

Se termina fratazado y luego se raya en toda su extensidn en sentido horizontal para facilitar un buen anclaje
del revoque de terminacién.

Es importante proceder al curado con abundante agua.
Espesor: 10 a 15 mm.

Revogue terminacion

Dosificacion aproximada (en volimenes): 1/2 parte de cemento portland blanco, 2 parte de cal aérea
hidratada y 6 partes de arena fina (eventualmente puede tener alguna parte de marmolina y/o calcita)

El color y la textura del revestimiento responderdn a la muestra previamente seleccionada y aprobada por
la D.O., y sera producto de la utilizacion de los aridos seleccionados.

Nota: las dosificaciones son sugeridas y deberan confirmarse mediante realizacién de muestras en obra.

Condiciones:
El sustrato debe estar totalmente curado asegurandonos que hayan transcurrido 28 dias de la ejecucidn del

mismo.

También se debera controlar que los paramentos estén totalmente nivelados a plomo y que no presenten
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fisuras, oquedades o faltantes.

Se deberd humedecer las superficies, 24 horas antes de la colocacién si la temperatura exterior es muy alta
o el viento es muy fuerte.

Preparacion del material:
El material se mezcla con agua hasta llegar a la consistencia de pasta adecuada para la aplicacidon del
revestimiento.

Para la dilucidon del material se utilizard agua limpia, sin sales. Es importante tener en cuenta que tanto el
exceso de agua como su escasez afectan la resistencia del material.

Los baldes y herramientas a utilizar deberan estar libres de éxido.

En la practica se recomienda comenzar la aplicacién por sectores de dimensiones reducidas, a los efectos de
encontrar la textura adecuada y con tiempo disponible de trabajo a los efectos de lograr el mejor resultado
en las superficies de mayor extensién.

Aplicacidn:
Durante la aplicacidn se controlaran los niveles para que la carga de revestimiento resulte pareja.

El material se extiende con “frataz” de madera blanca en toda el drea que se desea cubrir, de abajo hacia
arriba. A medida que se va avanzando en el recubrimiento de al superficie se recurre a la utilizacidn de reglas
para que los pafios de revoque mantengan el nivel. El espesor de la carga debera ser controlado por el
aplicador en funcidn de la terminacidn de tipo “frataz” que se desea obtener.

Para lograr una terminacion de ese tipo se va cargando el material con el “frataz”, se deja orear y se va
amasando, antes de que comience a endurecer para que no se formen grietas, sobre plano del muro hasta
lograr un buen plano.

En obra deberan hacerse pruebas testigo a los efectos de establecer un patrén de terminacidn.
Esta capa de terminacion presentara un aspecto totalmente uniforme no admitiéndose ralladuras y/o marcas
producidas por el arrastre de pequefias piedras o elementos contenidos en el mortero. No debera presentar

apariencias de uniones o retoques.

Espesor: 3a4 mm

8.5.1 Cornisas

Las cornisas forman parte del sistema estanco que evita la entrada de agua a los muros. Se trata de elementos
con una gran exposicién y generalmente afectadas por la degradacidn ambiental y la falta de mantenimiento.

Entre las principales causas de deterioro podemos indicar el guano de aves y la presencia de vegetales que
impiden el rdpido y libre escurrimiento de las aguas.
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Se deberd recomponer la superficie, asegurar la pendiente y reconstruir el goterén no solo para atender las
cuestiones estéticas sino también para que simultdneamente el elemento cornisa cumpla su papel dentro del
sistema hidréfugo alejando el agua de lluvia de los paramentos.

8.6 Tareas preliminares
En aquellos casos donde sea necesario acceder a la cara inferior de las cornisas para su reparacion,
previamente se retirardn todos los ornamentos que puedan verse afectados. Se codificaran y catalogaran cada

una de las piezas, que seran relacionadas en planos y planillas.

Las piezas retiradas seran consolidadas alli donde sea necesario (retiro de suciedades muy adheridas, sellado
de pequefias fisuras y completamiento de faltantes.)

8.6.1 Tratamiento de la cara superior de cornisas y aleros

Piezas de chapa segun el siguiente detalle :

Arena y Portland
Babeta

Sellador

Cupertina
Remache
Fijacion sellada

En las cornisas y aleros se cubrira la cara superior con piezas especiales de chapa plegada galvanizada N2 22

Estas piezas especiales estaran especialmente plegadas para lograr cubrir la cara superior y desviar el agua
de lluvia y la suciedad.

Las uniones entre tramos de chapa se haran por solape y se terminardn con sellador eldstico a base de
poliuretano, altamente adhesivo, adecuado para el uso en metales lisos

La fijacion de las piezas especiales a las cornisas se hara mediante remaches unidos a otros perfiles amurados,
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de chapa galvanizada o aluminio, para evitar la perforacion directa desde el exterior hasta la mamposteria
Los perfiles de fijacion amurados tendran la pendiente necesaria para la evacuacién de agua

En planos verticales se dard remate a laimpermeabilizacién amurando babetas de chapa plegada galvanizada
N2 22 que cubran el borde adyacente al paramento .

Se sellaran las uniones expuestas en encuentro de babeta y paramento con sellador adhesivo a base de
poliuretano tipo “Sikaflex 1A” .

Opcidn alternativa en caso de presentarse impedimentos constructivos para la primera
Se picaran las areas de la cara superior que estén afectadas por fisuras, desprendimientos y erosién.

Se procederd a la reconstruccidon con material simil al original , con desnivel hacia el exterior para facilitar el
escurrimiento del agua.

En aquellos sitios donde no fuera necesario retirar todo el material, se procederd a tapar microfisuras e
imperfecciones del original degradado.

Se aplicara un revestimiento impermeable flexible de base cementicia modificado con polimeros,

( Ejemplos: “ SuperSEAL PLUS monocoponente” o “ Sika Monotop 107” , o de iguales o superiores
caracteristicas y desempefio, en todo caso aprobado por la Direccion de Obra.)

El mismo se aplicara en tres manos sucesivas y cruzadas con llana, presionando firmemente el producto sobre
el muro a fin de crear capas compactas y sin poros. Se debera esperar el secado completo de una capa para
proceder a la colocacidn de la siguiente.

En la capa intermedia se colocara una malla de fibra de vidrio para control de fisuracion.

Sobre ésta proteccidn se aplicaran las capas siguientes de revoque.

8.6.2 Reconstruccion de moldura de nariz

Los sectores de moldura de nariz afectados seran reconstruidos con los moldes o terrajas previamente
tomados. Las terrajas contardn con dos hojas (para el revoque grueso y fino) y correrdn a lo largo de las guias
metalicas colocadas a manera de reglas para tal fin.

9 PAVIMENTOS

9.1 ALCANCE
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No se intervendrdn en ésta etapa los pavimentos de baldosas, asegurando su conservacién mediante las
protecciones necesarias.

Se realizara una limpieza profunda de los pavimentos de baldosas al terminar la obra, mediante cepillado
con maquina, agua y jabon

Los pavimentos de madera se restauraran segun los Capitulos “ Reparacion y Refuerzo de Estructura de
Madera” - “Pintura” de ésta Memoria

10 CARPINTERIA

10.1 Aberturas de madera

Luego de realizarse el relevamiento de estado de todas las aberturas, se retiraran las piezas ornamentales
sueltas que peligran caerse siguiendo los procedimientos de catalogacion especificados en esta memoria.

No se restaurara la carpinteria de aberturas en ésta etapa, solamente se asegurard su conservacion mediante
las protecciones necesarias.

11 HERRERIA

11.1 Generalidades

Las presentes especificaciones técnicas rigen para los elementos de hierro existentes de claraboyas, escalera
exterior, columnas del patio, baranda de la galeria y para los perfiles metalicos estructurales.

Las superficies que deban ser reparadas deberdn quedar limpias, libres de 6xido, grasas, aceite, polvo,
material suelto o disgregable que dificulten la buena adherencia del tratamiento posterior.

Una vez retirada la corrosion se evaluard la perdida de seccion de las piezas y se procedera de acuerdo al
capitulo Reparacidn y Refuerzo de Estructuras de Hierro de ésta Memoria

11.2 Limpieza

Se debera eliminar todo resto de pintura y todo el dxido presente hasta llegar al metal blanco
(Chorro abrasivo ISO 8501-1, Grado Sa 2 % norma SIS 05-5900-1967).

Para ello se utilizara arenado a presién, picado manual, lija y/o cepillo de alambre.
LIMPIEZA MANUAL EN SITIO
Como primera medida se procederd a una primera limpieza manual .

Se realizard mediante herramientas de mano como cepillo de alambre, espatula, lijado manual con tela
esmeril o con disco mecanico o flapeado.
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Este tratamiento deberd eliminar toda presencia de dxido, capas de pintura anteriores y materias extrainas.

En los sectores donde se observa puntos de corrosion profunda, o superficies con exfoliacién se procedera a
rasquetear, y lijar hasta llegar al metal sano y firme, retirando todo resto de dxido y de mortero.

El padrén en la calidad de limpieza metdlica a alcanzar sera el correspondiente a limpieza con cepillo de
disco como minimo (Norma SIS St2 / Raspado y Cepillado completos).

LIMPIEZA POR ARENADO

En casos particulares cuando se proceda a desmontar la estructura o cuando la situacidn de la pieza lo permita
se utilizard el arenado a presidn.

Siempre se aplicard este método trabajando en ambientes confinados para no afectar el entorno.

Se tendra la precaucion de evitar la entrada de arena por las rejillas de evacuacién de pluviales, para lo cual
se dispondran elementos con ese fin (papel, nylon, etc.).

Se procederd a aplicar el chorreado abrasivo hasta llegar a una superficie del metal con un tenue brillo
metdlico, libre de cualquier residuo visible. El chorro se mantendrd sobre la superficie metalica durante el
tiempo necesario hasta que cualquier residuo aparezca solamente como una ligera sombra o mancha sobre
la superficie.

Finalmente, la superficie se limpiard con chorro de aire comprimido limpio y seco, o cepillo limpio, para
eliminar los residuos del polvo abrasivo.

Para la limpieza con proyeccion de arena el material deberd cumplir con las siguientes caracteristicas:

- Arena cuarcitica con contenido de silice mayor al 90% en peso.

- Sin presencia de arcilla, yeso, conchilla o sales.

- EI PH sera mayor o igual a 6 en una mezcla de 50 gr. de arena en 200 cm3 de agua desmineralizada a 202 c.
- Contenido de humedad menor a 0,3 %.

- Tamafio de las particulas entre 0,7 y 2,0 mm.

- Libre de grasas y aceites.

- No reutilizar la arena.

Para la proyeccidén del abrasivo se utilizara aire comprimido libre de agua, grasas y aceites y se tomardn las
debidas protecciones de los elementos cercanos.

RETIRO DE RESIDUOS POSTERIOR A LA LIMPIEZA

Alcanzado el grado de limpieza especificado se debera retirar toda la residualidad. Para ello se utilizara
aspiradora de uso industrial, sopleteado a baja presidén con aire comprimido limpio y seco y/o con cepillos no
metalicos.

En zonas pequefias y poco accesibles se utilizara el trapeado con un solvente tipo aguarras, asegurandose no
dejar residuo graso, y dejando secar completamente.

Si en el intervalo entre la limpieza y la pintura de la superficie aparecen manchas de éxido o se contamina de
alguna otra manera, la superficie se volvera a limpiar antes de proceder a su pintura.

11.1 Restituciones y reintegraciones

Se procedera del mismo modo que lo descrito en el capitulo “ Restauracion de estructuras “ en lo relativo al
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hierro

11.2 Control previo a la pintura

Antes de iniciar los trabajos de pintura se realizara un control general de las costuras de las soldaduras,
asegurando un correcto acondicionamiento de la superficie.

Se verificaran los detalles de continuidad del corddn de soldadura, inclusiones, cantos vivos, protuberancias,
residuos de material de aporte, salpicaduras, poros, etc..
11.3 Reciclaje de claraboyas de hierro

En todos los casos el contratista deberd asegurar el correcto funcionamiento de las claraboyas y todos sus
componentes, siendo su responsabilidad evaluar el estado de las mismas antes de cotizar.

Se realizard ajuste de elementos mdviles, reposicion de piezas, retiro de toda la pintura existente, proteccién
antiéxido, pintura nueva segun capitulo “pintura” de ésta memoria.

Las piezas se complementaran con aquellos componentes que se consideren necesarios para lograr el
correcto funcionamiento.

Las piezas mdviles serdn recicladas con ajuste perfecto, impidiendo la infiltracion de agua y asegurando el
cierre .

Se construirdn los drenajes y canalones necesarios a los efectos de expulsar el agua.

12 VIDRIOS

Se repondran todos los vidrios faltantes en las aberturas y claraboyas existentes .

Los vidrios a colocarse seran de primera calidad, perfectamente planos y del mismo espesor que los existentes
en cada abertura.

Los vidrios de color serdan del mismo espesor, color y textura que los existentes. Debido a que no estan
disponibles comercialmente se recurrird a especialistas en técnicas de restauracion de vitrales.

Se rechazardn los que tuvieren cualquier defecto.
Defectos

Se consideraran defectuosos los vidrios que tuvieran algunas de las caracteristicas que se indican a
continuacién, solicitdndose, en caso de detectarse algunas de las mismas, su sustitucion:

Burbujas. Semillas. Particulas gaseosas incluidas en la masa del vidrio, cuya dimensidn mayor sea superior a
1 mm.

Piedras. Particula no vitrificada que se encuentra en la masa del vidrio.
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Picado. Conjuntos numerosos de semillas y de piedras muy pequefias.

Cuerda. Ondas. Vetas de vidrio en la masa. En los procedimientos de fabricacidn por soplado o estirado, en
las primeras, llega a formar un relieve y da un defecto de superficie que se observa netamente, en las
segundas son mas difuminadas.

Ondulaciones. Defecto de planitud, perceptible en el examen por reflexién que da un aspecto de
ondulacion o rizado. Seran rechazados los vidrios que tengan este defecto y que deforme la visual desde un
punto de vista frontal.

Fisuras. Aberturas filiformes que no llegan a dividir totalmente la masa.

Peine. Haces de lineas muy curvadas, paralelas al sentido del estirado con ligeros relieves perceptibles, con
la uia.

Arista. Linea mate en la superficie del vidrio, provocada durante el almacenado, por la accidn conjunta de
los agentes atmosféricos y el polvo acumulado.

Impresidn. Alteracién quimica superficial, que llega a dar al vidrio, un aspecto enlodado, irisado por efectos
de interferencia.

Martelado. Alteracién que presenta el vidrio en su superficie provocada por el contacto del rodillo con el
vidrio aun no endurecido

COLOCACION

No se procedera a la colocacion de los vidrios hasta después de haberse aplicado a las obras de carpinteria
o herreria las dos primeras manos de pintura y hasta después de su perfecto secado.

Seran asegurados con contravidrios del material adecuado segun la abertura.

Los contravidrios serdn de madera y se colocaran con tornillos de bronce. Entre perfil y contravidrio se dejara
una distancia de 8 mm. destinado a recibir el vidrio. El contravidrio tendra la altura del ala de los perfiles, para
evitar que la masilla quede a la vista.

MASILLA

En caso de aberturas de madera con tratamiento de proteccidn transparente se podran utilizar masillas
comunes.
En el caso de aberturas de aluminio, hierro y madera pintadas se usard masilla en base a silicona neutra.

13 PINTURAS

13.1 Generalidades

Los materiales a emplearse seran de la mejor calidad, debiendo responder a especificaciones o normas inter-
nacionales. Las distintas pinturas, lacas, barnices, etc., seran de marcas reconocidas en plaza. Seran llevadas
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a obra en envases originales, cerrados, completamente llenos.

Todas las superficies a pintar, antes de aplicar ninguna mano de pintura, deberan limpiarse y ser lijadas con
prolijidad; no aceptandose ningun trabajo que no fuera ejecutado en estas condiciones.

Todas las superficies terminadas, cualquiera sea el procedimiento empleado, se presentaran uniformes y
unidas sin trazas de pincel.

Sera exigida una fina terminacion en todos los detalles de las obras de pintura, asi como todos los retoques
que fuera necesario practicar, ya sean en cualquier elemento de la obra por desperfectos ocasionados
durante la ejecucién de los distintos trabajos.

Se comunicara a la Direccidon de Obra la ejecucidén de cada mano de preparacién de pintura, para el control
correspondiente, previamente al inicio de la siguiente.

Se aplicardn las manos necesarias para lograr un correcto acabado el que deberd ser aprobado por la
Direccién de Obra.

CALIDAD DE LOS MATERIALES

Se deberd asegurar la calidad de los materiales a emplear de acuerdo a las pautas o ensayos de aprobacién
establecidos.

Antes de su aplicacidn la Direccién de Obra debera verificar que el tipo de material recibido se corresponda
con el indicado a utilizar.

Para evitar incompatibilidades las diferentes pinturas que formen parte del esquema a aplicar deberan
pertenecer a un mismo fabricante. No se admiten mezclas de marcas de pinturas ni de tipos de pinturas
diferentes.

Es fundamental que las recomendaciones del fabricante se respeten fielmente. En lo referente a dilucién,
tiempo entre manos, tiempo de curado, etc.

En todos los casos prevalece lo indicado por el fabricante.

13.2 Descripcion de los trabajos segun superficie
PREPARACION DE LAS SUPERFICIES DE MAMPOSTERIA

Las superficies de mamposteria u hormigdn deberan limpiarse de arenas sueltas, salpicaduras de mortero,
etc. Se deberdn rellenar los huecos o defectos.

Deberan respetarse los tiempos de curado de los revoques nuevos.

No deberan pintarse si tienen un porcentaje de humedad mayor del 15%.

Es indispensable que la superficie esté exenta de alcalinidad, lo que se verificara mediante un indicador o
papel pH ( valor 7-8)

En caso contrario se evaluara la aplicacién previa de una solucién de acido muriatico y un fijador al aguarras
anti salitre.

PINTURA SOBRE CIELORRASO INTERIOR

Se aplicaran sobre el revoque fino un minimo de 2 manos de pintura tipo latex “para cielos rasos”
antihongos terminacién mate cubriente de color blanco entonado tipo “ Loxon” de Sherwin Williams

CONDICIONES DE LAS SUPERFICIES METALICAS PREVIA A PINTURA
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Se debera realizar la preparacién de las superficies metdlicas en las siguientes condiciones ambientales:

- Temperatura ambiente: minima 102C y maxima 352C.

- Humedad Relativa Ambiente: mdxima 70%

- Temperatura de la superficie del material a limpiar: 32C sobre la Temperatura de Rocio (evitar
condensacidn de agua sobre la superficie a tratar)

Se debera asegurar que los lugares donde se desarrollen los trabajos estén limpios, protegidos de la entrada
de agua, polvo, o cualquier otro elemento que pueda afectar las terminaciones. Para ello serd necesario
coordinar los trabajos de pintura con el resto de las tareas a desarrollar.

Se asegurara la correcta ventilacién (natural o mecanica) para eliminar la concentracion de vapores de
solventes, polvo, etc.

Las tareas requieren contar con buena iluminacién (natural o artificial).

La estructura auxiliar a utilizar deberd asegurar que las condiciones de trabajo sean las adecuadas.

Se procurara evitar que los recubrimientos sean aplicados bajo la radiacién solar directa con el objeto de
evitar la excesiva velocidad de evaporacién del solvente.

Antes de cumplirse cuatro horas de terminada la limpieza se deberd proceder a la aplicacidn de la primera
mano de fondo anticorrosivo para evitar la formaciéon de dxido sobre la superficie metalica

PINTURA SOBRE HERRERIA EN OBRA

Se aplicara sobre elementos metalicos estructurales que no puedan ser desmontados: columnas,
claraboyas, perfiles, vigas, etc.

Se aplicaran dos manos de fondo convertidor de éxido tipo “Cromox” de Inca.

Se aplicaran 2 manos de esmalte sintético tipo “ Kem Lustral Doble Accién” de Sherwin Williams o
“Hammerite” de Inca

PINTURA SOBRE HERRERIA EN TALLER

Se aplicara sobre los elementos metalicos : vidriera de patio interno, escalera a azotea y su baranda,
portén del fondo, barandas de galeria y escalera al fondo

La aplicacidn de la pintura se realizard por proyeccion con soplete tipo airless (sin aire). Se seleccionaran los
parametros de aplicacidn (presion de trabajo, tipo de pico, abertura de abanico) para lograr la mejor calidad
de trabajo, buscando que la superficie final pintada termine en forma homogéneay pareja. Las zonas de mds
dificil acceso serdn pintadas con pincel.

Salvo indicacion contraria del fabricante de los materiales a utilizar se respetaran los siguientes tiempos
maximos.

- Finalizacion de la limpieza y aplicacion de la primera mano de fondo anticorrosivo: cuatro horas.
- Tiempo maximo entre manos: veinticuatro horas

Esquema de pintura de proteccién a aplicar:

Esquema completo:
1) anticorrosivo epoxi rico en zinc,
2) una mano de epoxi-poliamida de altos sélidos
3) una mano de esmalte poliuretano acrilico
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- Pintura base:

Anticorrosivo epoxi rico en zinc, tipo Rezinc WTR 522 de Renner, Fondo Antiéxido Epoxi Zinc Rich de Lusol o
similar.

Aplicacién en una mano de 70 um £ 10 um de espesor en pelicula seca.

Caracteristicas a cumplir:

. Adherencia por traccion (norma ASTM D 4541): no menor a 25 k/cm?2

. Contenido de zinc metalico en pelicula seca (norma ASTM D 521): entre 83% y 86% en peso de pelicula
seca.

- Pintura intermedia:
Epoxi-poliamida de altos sélidos, aplicada en una mano de 100 um + 10 um de espesor en pelicula seca tipo
Epoxi autoimprimante Lusol EP 5775 o similar.

- Pintura de terminacidn:
Esmalte poliuretano acrilico aplicado en una mano de 70 um + 10 um de espesor en pelicula seca,
formulado con filtros ultra violeta (UV) tipo ICI Paint cédigo 4570111 de Alba o similar.

CONDICIONES DE LAS SUPERFICIES DE MADERA PREVIA A PINTURA

Se debera realizar la preparacién de las superficies de madera en las siguientes condiciones ambientales:
- Temperatura ambiente: minima 102C y maxima 352C.

- Humedad Relativa Ambiente: maxima 70%

- Temperatura de la superficie del material a limpiar: 32C sobre la Temperatura de Rocio (evitar
condensacidn de agua sobre la superficie a tratar)

Se debera asegurar que los lugares donde se desarrollen los trabajos estén limpios, protegidos de la
entrada de agua, polvo, o cualquier otro elemento que pueda afectar las terminaciones. Para ello sera
necesario coordinar los trabajos de pintura con el resto de las tareas a desarrollar.

Se asegurara la correcta ventilacion (natural o mecanica) para eliminar la concentracién de vapores de
solventes, polvo, etc

Las tareas requieren contar con buena iluminacién (natural o artificial).

Se procurara evitar que los recubrimientos sean aplicados bajo la radiacidn solar directa con el objeto de
evitar la excesiva velocidad de evaporacidn del solvente.

MADERAS NUEVAS
Se procedera a la preparacién de la superficie de acuerdo al siguiente proceso:

1) La superficie de la madera se recuperard mediante cepillado y lijado mecdnico cuidando las molduras,
de forma de retirar la pelicula superficial, hasta obtener una superficie lisa y suave lista para recibir la
terminacion correspondiente.

2) Eliminacién del polvo residual mediante la utilizacién de un trapo seco. .

3) No se aplicara pintura sobre superficies que previamente no hayan sido inspeccionadas, y los trabajos
previos realizados a entera satisfaccién de la D.O.

MADERAS EXISTENTES
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Limpieza y decapado.
Se someterd a una limpieza manual con cepillos y lijas, eliminando todos los restos de suciedad, polvo,
pintura, etc. Se tendra especial cuidado de no afectar las molduras.

Limpieza: se trata de la eliminacién de la suciedad superficial sin causar ninguna agresion a la pieza.
Significa la remocidn y eliminacidn de todo aquello que altere la imagen de la pieza.

Decapado: Supone el retiro del acabado de la pieza, en parte o en su totalidad. Por ser una accién
irreversible, y por tanto una pérdida, se tendrd que estar seguro que existen motivos que justifican la
eliminacion del acabado (inestabilidad fisico-quimica, afectacidn del resto de los materiales, etc.).

Se debera eludir en todo momento la eliminacion sistematica del acabado si no es por razones justificadas,
ya que el acabado como proteccidn es parte fundamental en la concepcidn original de la obra.

Desinfeccidn: Se procederd a combatir los ataques provocados por agentes patdgenos de origen bioldgico
como insectos, hongos, mohos, bacterias, microorganismos, etc. Se deberd verificar en cada caso si el
proceso estd activo.

Se sugiere la aplicacién de métodos quimicos para combatir los agentes activos y como forma de
prevencion, reafirmando el principio de durabilidad, ya que no solamente se aniquila el ataque que sufre
la materia, sino que ademas se evitan nuevas infecciones.

El método preventivo quimico sugerido consiste en la inyeccién/impregnacién de liquidos insecticidas,
fungicidas y alguicidas (generalmente compuestos fendlicos y derivados) Los desinfectantes empleados
deberdn ajustarse a propiedades de maxima eficacia contra el ataque biolégico y de maxima
compatibilidad con los materiales originales componentes del objeto a intervenir.

PROTECTOR PARA MADERA: Se aplicara en tirantes estructurales

Se aplicaran 3 manos de protector impregnante para madera que no forme pelicula, con proteccién UV, a
base de resina alquidica. Tipo Lusol, Cetol, Majestic Stain.

TERMINACION PARA MADERA: Se aplicara en todos los pisos de tablas

Se requerird muestra previa de la terminacidn propuesta.

Condiciones ambientales dptimas de aplicacion: temperatura ambiente entre 18 y 25RICy humedad relativa
del aire del 30% al 60%. Temperatura ambiente minima admisible 13RC

Sistema de proteccidn consistente en :

1 mano de Imprimacion tipo Bona Primer o Bona Craft Oil 2k

2 manos de Barniz al agua de dos componentes de Base Poliuretano tipo Bona Traffic Natural
Certificacién EN 13501-1; Comportamiento al fuego Bfl, Produccién de humo S1

Lijado intermedio entre manos usando una malla o el sistema Bona Scrad System de grano P150 (o mas
fino) y eliminacién de polvo antes de aplicar una ultima capa de barniz.

14 ACONDICIONAMIENTO SANITARIO

14.1 Generalidades

ALCANCE
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El contratista presupuestara, salvo lo indicado expresamente, el suministro y construccién de todas las obras
sanitarias internas al predio indicadas en los planos que comprendan :

Desagiies de azotea :

Sustitucion general de los desagiies de pluviales del edificio, con incorporaciéon de mas cafios de desagitie,
con el fin de eliminar las patologias en cubiertas y muros debidas a infiltracién de agua.

Las bajadas de pluviales seran aparentes y deberan presentar una apariencia prolija, sélida y bien terminada.

Los tramos horizontales se instalardn en la cdmara de aire bajo entablonado y en el sétano. No se han
realizado cateos de cara superior y seccidén de las cimentaciones y muros a atravesar.

Desagiies de cubiertas de chapa y claraboya:

Instalacién de captacion y desagtlie de las aguas pluviales de techos de chapay claraboya mediante canalones
y bajadas , replicando el sistema original.

En en terreno circundante:
Se construirdn nuevas cdmaras y se repararan las cdmaras existentes en algunos sectores.
Se construirdn drenajes de pluviales hacia el terreno.

Para la ejecucién de estas instalaciones se exigird un trabajo perfecto y una terminacidon esmerada en todos
los detalles, de no ser asi la Direccién de Obra tendra libertad de obligar a rehacer total o parcialmente las
obras contratadas sin que por ello el Contratista tenga derecho a indemnizacion alguna.

El Contratista debera replantear el trazado de las cafierias, ubicacidn de los aparatos, piezas de transicion,
fijacion, proteccion de la caferia suspendida debiendo recibir la aprobacion de la Direccidn de Obra, antes
de su construccion, la que se reserva el derecho de modificar el emplazamiento o recorrido de los elementos
que forman las instalaciones. En ese caso, la Unica diferencia de cobro se basara en el aumento o disminucidn
de la cantidad (metros de cafierias, numero de aparatos, etc.) siempre que no se trate de deshacer obra hecha
de acuerdo con los planos, ni de modificar fundamentalmente lo indicado en los mismos.

Todas las instalaciones serdn sometidas, independientemente de las exigidas por la Intendencia de
Montevideo, a las pruebas de estanqueidad y manométrica, debiendo contarse necesariamente con la
presencia de la Direccién de la Obra o de su representante.

En caso de conflictos entre las especificaciones técnicas u otras que componen los recaudos para la obra,
regirdn los requisitos mas exigentes segun el criterio de la Direccidn de Obra.

Los planos son indicativos y reflejan una representacion grafica de las instalaciones a contratar.

Los planos y especificaciones, son complementarios y deben tomarse en conjunto para una completa
interpretacion del trabajo a realizar.

Siempre tendrd prioridad la reglamentacion vigente y el criterio del Asesor Sanitario de la Direccién de Obra.

Pagina | 58



Intendencia FIMM MSA — DU 011-ETE-001_1
Montevideo Seccién 3- Especificaciones Técnicas

Revision 1

14.1.1 Reglamentaciones

Todas las instalaciones, deberan ser construidas en un todo de acuerdo con las disposiciones de la Intendencia
de Montevideo, OSE, UNIT, recomendaciones de los fabricantes (pruebas y demas especificaciones).

14.2 Materiales

14.2.1 Condiciones generales

Todos los materiales a usarse en la obra seran nuevos de primera calidad dentro de su especie y aprobados
por la Direccién de Obra y la Unidad de Instalaciones Sanitarias Internas del Servicio de Contralor de la
Edificacion de la Intendencia de Montevideo debiendo cumplir con las Normas Técnicas UNIT
correspondientes o las que expresamente se indiquen en las presentes especificaciones.

En el caso que la procedencia de los materiales no asegurase su calidad o los mismos presentaran dudas en
cuanto al cumplimiento de la norma respectiva, la Direccidn de la Obra realizara los ensayos indicados en la
Norma, en Laboratorios Oficiales y el costo de los mismos sera de cuenta del Contratista.

El Contratista deberda suministrar y colocar todos los materiales que aunque no estén expresamente
detallados en los recaudos, sean necesarios para el buen funcionamiento, mantenimiento y correcta
terminacion de los trabajos y para el cumplimiento de las reglamentaciones Nacionales y Departamentales
vigentes.

Se empleardn cafios y accesorios de acero galvanizado replicando la instalacion original, segun las siguientes
ilustraciones:
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14.2.2 Materiales para desagtlie y ventilacién

Desagues
Los cafios de desagle de pluviales estaran provistos, salvo indicacién contraria, de cajas sifonadas soldadas a las

tuberias correspondientes. Se calafateard cuidadosamente la unién de los mismos con las cabezas de los cafios
para evitar filtraciones por obstruccion de las caferias.

Existen cafierias de ventilacién de hierro fundido aparentes, se utilizaran colocandoles un sombrerete
adecuado.

Todos los materiales a emplearse, cumplirdn con las normas UNIT correspondientes:

1) Tuberias de hierro fundido UNIT 94y 112
2) Pileta de patio para entrepisos UNIT 502
3) Tuberias de PVC para desaglies UNIT 206
4) Tuberias de PVC serie 25, 20y 16 UNIT-ISO 4435

El material de las piezas especiales de PVC e hierro: empalmes, curvas, sifones, etc. serd de idénticas
caracteristicas que las anotadas para los conductos.

Las tuberias y accesorios de ventilacion seran de PVC sanitario y las juntas seran del tipo soldado o con aro
de goma, debiendo seguirse estrictamente las indicaciones del fabricante.

Todo el sistema secundario llevara al menos un solo sifon antes de su conexion con el sistema de desagle
primario.
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14.2.3 Aparatos, griferias y accesorios
El Contratista colocara toda la griferia de aparatos y sus correspondientes accesorios indicados en los planos
y especificaciones técnicas debiendo antes de su colocacion pedir instrucciones a la Direccidon de Obra sobre
su ubicacion exacta.

14.2.4 Uniones

Para el caso de polipropileno se usaran solo uniones termofusionables.

Para el caso de hierro se seguiran las instrucciones del fabricante.

14.2.5 Proteccion de las cafierias
Las cafierias de PV.C., PPL, PPR, no se podran forzar ni calentar.

No puede quedar ninguna caneria de PVC, PPLy PPR a la intemperie

14.3 Construccion de las instalaciones de desaglie

14.3.1 Trazado de caferias

Se respetaran los materiales y didmetros y pendientes indicados en los planos. Cualquier modificacién
resultante de imprevistos debera ser consultada previamente a la Direccion de Obra.

CANERIAS DE HIERRO FUNDIDO, PVC y POLIETILENO.

De acuerdo a lo indicado en los planos y con la Ordenanza Sanitaria de Montevideo en vigencia, se colocaran
cafios cdmaras y codos con tapas de inspeccion en todos aquellos puntos en que exista un cambio de
direcciéon, encuentro de cafierias, etc. En todos los casos, se deberdn orientar las tapas de inspeccién de
manera que se puedan destornillar sin dificultad en el momento que sea necesario.

Si fuera necesario , los cafios de desaglie serdn asegurados al paramento por medio de grapas dobles de
planchuela de 25 mm. de ancho y 4mm de espesor abulonadas y cuyo aro da cabida al cafo a fin de que la
cafieria que quede separada de los paramentos y cielorrasos. Las grapas deberan ser pintadas con dos manos
de antidxido antes de su colocacion.

14.3.2 Uniones de cafierias

1- Canos de hierro fundido entre si y entre piezas especiales del mismo material: se utilizara filastica
alquitranada y luego plomo derretido, el que luego sera calafateado

2- Canos de PVC entre siy con piezas especiales del mismo material: se usara en todos los casos cemento
especifico para dicho material o aros de goma seglin sea mas indicado, en caferia de polietileno se
usara el limpiador correspondiente y los aros

3- Canos de hierro fundido con cafios de PVC, POLIETILENO: se utilizaran piezas especiales, adaptadores
y juntas elastoméricas que deberdn ser aprobadas previamente por la direccidn de obra.
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En lainstalacidn se colocard, segln indicaciones del fabricante piezas especiales para absorber las dilataciones
diferenciales de las tuberias.

CAMARAS DE INSPECCION

Las camaras de inspeccion, camaras secas, bocas de desagiie y piletas de patio, piletas de patio con ramales,
seran salvo indicacién en contrario, del tipo ordenanza.

Las tapas de la cdmara, serdn del tipo reforzado y de la mejor calidad dentro de su categoria, los bulones y
agarraderas que llevaran para poder maniobrar con ellas, seran de bronce.

Las tapas de las camaras de inspeccion y bocas de desaglie ubicadas en lugares donde existen pavimentos,
irdn revestidas del mismo material del piso donde se encuentren y las ubicadas en los lugares donde no lo
hubiera serdn lisas de hormigdn armado.

Las tapas de las cdmaras de inspeccién y bocas de desagiie ubicadas en la cdmara de aire debajo del
entablonado, seran accesibles a través de una contratapa en el entablonado que se construirad especialmente
y debera ser sélida y transitable.

El Contratista debera prestar especial atencidn al ubicar las camaras de inspeccién, bocas de desagtie, piletas
de patio, rejillas de piso, etc. de modo que las tapas de estas queden colocadas exactamente en las juntas de
los pisos e irdn en todos los casos, con marco y contramarco de hormigén.

14.4 Construccion de las instalaciones de drenaje

El material a utilizar son tubos de drenaje de polietileno corrugados rodeados por agregado geosintético de
poliestireno expandido (EPS) dentro de malla geotextil.

Los tubos iran enterrados con una cobertura minima de 15 cm de suelo drenante, atendiendo a las pendientes
necesarias para alejar el agua del edificio.

Las uniones entre mddulos se realizaran con cuplas suministradas por el mismo fabricante que los tubos.

Los desaglies seran hacia el terreno natural, la distancia de vertido de pluviales sera por lo menos de 10
metros y no podrd comprometer la estabilidad de los taludes ni cualquier instalacién existente,
construyéndose una proteccidon de hormigdn en el extremo externo de la caferia para prevenir deslaves y
hundimientos.
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14.5 Pruebas

14.5.1 Utiles necesarios

El contratista debera tener en obra todos los elementos y Utiles necesarios para las pruebas y controles de
los trabajos de instalacidn: tapones diferentes didmetros y tipos, mandmetros distintos rangos.

DESAGUES.

Se probaran los desagiies con dos (2) metros de columna de agua, durante ocho (8) horas minimo.

En ningun caso se tolerara la mas minima perdida o disminucién de la presion de prueba.

No se debera llenar ninguna canaleta, ni zanja, ni se realizara ninguna terminacién en la zona de las cafierias
hasta no haber realizado la prueba de aceptacién por parte de la Direccién de Obra.

Pagina | 63



Intendencia FIMM MSA — DU 011-ETE-001_1
w Montevideo Seccién 3- Especificaciones Técnicas
Revision 1

15 ACONDICIONAMIENTO ELECTRICO

15.1 Generalidades
REGLAMENTOS, PLANOS Y TRAMITES ANTE U.T.E.

La instalacion serd construida de acuerdo a la reglamentacion en vigencia de U.T.E. y antes de ser recepcionada
se presentara certificacién de U.T.E. justificativo de la aceptacion de las mismas, y un juego de planos en calco y
archivos magnéticos con el diagrama final de las instalaciones.

Los planos para someter a la aprobacion de UT.E., deberan ser formulados por el instalador de acuerdo a la
Direccion de la Obra. Serdn de cuenta del instalador todos los tramites y los gastos que ellos originen.

El instalador deberd mantener informada a la Direccién de Obra del estado de la tramitacién ante UTE. Al inicio
de los trabajos de la instalacion, debera comunicar por nota los nimeros de carpeta y tramites estimativos de
UTE.

La empresa instaladora debera realizar todas las consultas en UTE, y prever la ubicacion del cajon de medidores
y la posible ubicacién de una CGP, si UTE lo exige.
La empresa nombrara un técnico autorizado para ser interlocutor entre el propietario y la empresa.

La empresa subcontratista deberd tener casa comercial instalada y estar autorizada por U.T.E. para
ejecutar instalaciones eléctricas, y debera nombrar un técnico responsable para tratar y resolver
cualquier diferencia que se presente.

Dicha firma es responsable de la buena ejecucién de las instalaciones que deben ajustarse a las
normas y circulares vigentes en el momento.

15.2 Descripcion de los trabajos
El tablero general del padrén y contador se encuentran adosados al edificio patrimonial,

El edificio construido en 2016 (lindero al padrén 407491 C.A. Bella Vista), fue conectado mediante cables
aéreos que pasan por la azotea de la casona y se anclan en la mamposteria.

Existe una acometida que llega hasta una pilastra ubicada segln plano . La potencia ya estd contratada y son
25 kW trifasica

En ésta etapa el Contratista construira:
1) una alimentacion eléctrica subterranea desde la pilastra existente hasta la casona. Dentro de la
pilastra existe un tablero dentro del cual la empresa debe colocar una diferencial tetrapolar de 300

mA selectiva y la llave térmica de 32 A trifdsica y cable superpldstico de 6mm.

2) un tablero general nuevo para la casona, ubicado en el interior ( ver plano ) que alimente toda la
instalacién nueva

3) Instalacion basica de iluminacion y energia para los locales de la casona, con canalizaciones aparentes

Pagina | 64



Intendencia FIMM MSA — DU 011-ETE-001_1
I Montevideo Secciodn 3- Especificaciones Técnicas
Revision 1

en bandejas y cafios galvanizados. Se intentara colocar la menor cantidad de canalizaciones posible
segln norma y disponerlos de forma concentrada, por ejemplo: en una misma linea vertical por pared
disponer las cajas para tomacorriente e interruptores a una altura de 1,10 m y la caja de brazo para
luminaria a una altura de 3 m. Solamente se proyecta bajo piso el tramo de ingreso desde el exterior
al tablero. Se estima que el espacio disponible bajo pisos es muy bajo y presenta mucha complejidad
de acceso para el mantenimiento y ampliacién de la instalacién en el futuro. Se estima que es
peligroso pasar las instalaciones en bandejas bajo piso debido al riesgo de roedores.

4) Las instalaciones se haran solamente en el interior de la casona
5) Las fachadasy las dependencias de servicio locales 16 a 22 no se intervendran
6) En esta etapa no se intervendran lineas de telefonia

Durante la obra se mantendra el funcionamiento habitual del parque y las oficinas del Servicio de areas
Verdes, por lo que los cortes de energia eléctrica se limitardn a lo minimo indispensable para la realizaciéon
de la obra y deberan ser coordinados con el Servicio de Areas Verdes.

La obra incluye suministro, instalacién completa y ensayo final satisfactorio de todos aquellos materiales,
equipos y accesorios que fuesen necesarios para lograr un normal funcionamiento de las instalaciones
indicadas en los planos, segin Memoria Descriptiva, y aquellos que no figurando se necesiten para hacer
cumplir requisitos de reglamentacion y prolijidad, con la adecuada artesania y calificacion que los trabajos
exijan.-

En caso que hubiera diferencia entre los planos y memoria formulados y las reglamentaciones de UTE, valdran
las especificaciones de dichas reglamentaciones, sin que pueda cobrarse diferencia de precio por dicho
motivo. El Contratista debe denunciar dichas diferencias con la debida antelacién para que la Direccion de
Obra pueda salvarlas sin que provoquen demoras en los trabajos.-

Las modificaciones en el trazado o en las especificaciones que produzcan un cambio en el precio del Contrato,
requerirdn la aprobacion de la Direccidon de Obra por escrito y previamente a su realizacion.

La Direccion de Obra se reserva el derecho de modificar el emplazamiento o recorridos de los elementos que
integran las instalaciones sin que esto de derecho al contratista a efectuar cobros adicionales, siempre que
no se trate de deshacer obra hecha de acuerdo a los planos, ni modificar fundamentalmente lo indicado en
los mismos.

GARANTIA.

Durante un periodo de 12 meses después de la recepcidn provisoria, el contratista debera garantizar el normal
funcionamiento de las instalaciones, teniendo que reparar o sustituir sin costo aquellos materiales defectuosos
resultantes de un uso normal, quedando excluido los accidentes por causas ajenas a la instalacion referida.

En caso de que el equipo sea de procedencia o fabricacién de un tercero, el reclamo sera atendido directamente
por el instalador siendo este el Unico responsable ante el propietario.

PROCEDIMIENTOS.

La colocacion de cafierias y cajas debera en lineas generales ajustarse al replanteo de obra segun lo indicado
en los planos.

En cada caja de salida de conductores o conexién de artefactos, interruptores, toma corrientes o cualquier
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otro dispositivo eléctrico, se debera dejar por lo menos colillas de 15 cms. de conductor para realizar las
conexiones.

Se debera instalar una caja cada vez que se realice un cambio de didmetro de caferias o haya mas de dos
curvas en la misma.-

Se podran enhebrar las cafierias luego que se termine con todos aquellos trabajos que puedan causar dafio
mecanico a los conductores.-

Agquellas cafierias que no vayan enhebras deberan quedar con un alambre galvanizado como guia.-

Cualquier cambio a los planos necesarios para adaptar las instalaciones a las facilidades de la obra, deberan ser
autorizados previamente por la Direccién de la Obra.

Se deberdn mantener en obra un juego de planos, unifilares, planillas, memoria descriptiva, etc., donde se
indicaran los cambios realizados, para ser consultados cuando los técnicos o el propietario lo soliciten.

En particular para la fijacidon de tableros, brazos de mercurio y otros elementos de naturaleza similar, se
exigiran grapas amuradas con arenay portland.-

PRUEBAS.

El contratista debera probar todos los conductores, aparatos y equipos por continuidad, tierrasy cortocircuitos
con un megger de energizar los circuitos.

Probara la resistencia del aislamiento de todos los circuitos, conductos de alimentacién y equipos. Donde el
aislamiento no esta libre de tierras y cortocircuitos reemplazara o reparara las partes que fallen.

Probara todos los sistemas de conexion a tierra, tales como las tierras artificiales y todos los equipos aterrados
con probador comparativos de tierras y realizara las correcciones que sean necesarias.

Debera cumplir con las medidas autorizadas por U.T.E.

Debera proveerse todos los instrumentos y personal necesario para todas las pruebas.

El equipo no debera ser energizado sin el permiso especifico de parte de la Direccién de Obra.-

15.3 Materiales
Los materiales deberdn ser nuevos, sin uso de primera calidad, de acuerdo con los planos y la memoria.-

Los materiales seran de la lineas “ Daisa” “ Habitat Vivion” o similares, debiendo el Contratista presentar marca
y procedencia de los mismos, asi como también muestras, siendo la eleccién del color final a juicio de la Direccién
de Obra.-

El subcontratista debera presentar también, previo a su instalacidon, una muestra de cada uno de los  tipos de
luminarias, tableros, ldmparas con sus equipos auxiliares, etc. para la aprobacion de la Direccién de Obra.-

Si los equipos se hubieran maltratado durante el transporte, almacenamiento, o instalacion y manejo, deberan
ser reemplazados, requiriendo la aceptacién de la Direccidn de Obra.-

En todos los casos deberd tenerse presente que la seguridad de las instalaciones es imperiosa Se exigira, por lo
tanto, una ejecucién esmerada de las mismas y una seleccidn y calidad adecuada de todos los interruptores,
cajas, conductores, soportes, conexiones, etc.-
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TABLEROS

Se utilizard gabinete estanco para protecciones termomagnéticas DIN IP 65.

El cuerpo sera de polipropileno reforzado con retardador de llama y tapa en policarbonato cristal con proteccidn
Uv y mejorador de impacto. Llevard cierre de seguridad % giro con llave extraible y bisagras reforzadas. Contara
con riel DIN de acero galvanizado.

Sera dimensionado para un correcto posicionamiento de todo el equipamiento, tomando como base un gabinete
para 54 médulos.

El contratista podra proponer un gabinete menos, siempre que presente un diagrama constructivo con la
totalidad de los componentes para ser aprobado por la direccion de obra.

Sera de marca Scame o Roker o similar.

Sobre el frente calado se aplicaran tarjeteros de acrilico indicando sobre cada interruptor térmico, el circuito que
comandan en correspondencia con el plano que habrd que realizar y colocar en la contra puerta del tablero, este
plano deberad ser plastificado.-

El cableado de los tableros se hard con bornes aislados, con densidad de corriente menor a 4 A/mm?,
equilibrando fases, se podran utilizar barras aisladas apropiadas a ese fin.

Antes de su confeccidn definitiva se requerira la aprobacion de la Direccién de Obra.-

CAJAS

Las cajas utilizadas en forma aparente para tomasy llaves, seran de poliestireno de alto impacto, color marfil,
de 1 a 4 médulos segln se indique en planos.

La altura de colocacién esta especificada en los graficos y sera verificada con el replanteo inicial

DUCTOS y BANDEJAS PORTA CABLES

Los ductos y bandejas aparentes serdn de hierro galvanizado .

Los cafios y ductos tendran elementos de conexion, bujes, tuercas, apropiadas para su unién con cajas. Se
realizardn desvios con cafios flexibles cada vez que exista un obstdculo estructural.

El lugar de colocacién serd verificado con el replanteo inicial.
INTERRUPTORES Y TOMACORRIENTES
Los interruptores unipolares, bipolares combinacién, tomacorrientes y demas serdn de una misma marca y tipo.

En particular, las piezas de tomacorriente serdn tipo schucko y presentardn trabas que aseguren la imposibilidad
de introducir elementos extrafios en las mismas.

La altura de colocacién de elementos nuevos para interruptores es en general 1,10 mts. sobre nivel de piso
terminado interior, mientras que los tomacorrientes en general a 0.40 mts.

En algunos casos se instalaran interruptores y tomacorrientes en una misma plaqueta.
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CONDUCTORES

Se realizara un enhebrado total de las instalaciones .

Todos los conductores seran nuevos, de cobre electrolitico con aislacién plastica adecuada segun las Normas
UNIT98y 126.

Se entregaran en el lugar de trabajo en rollos completos con una etiqueta que especifique fabricante y seccién.
Responderan en todo a las reglamentaciones vigentes de UTE y contaran con el certificado de aprobacién de un
laboratorio.

Seran en su totalidad super plastico, tipo CF, multifilar los que se instalen en ductos exteriores.

Las secciones minimas permitidas estan indicadas en los planos y planillas respectivos.

El enhebrado total se realizara respetando los colores de fases, tanto para lineas generales como derivaciones de
tomas citados.

Los conductores para las derivaciones de tomas tanto alimentadoras de PCy servicios auxiliares, seran tipo super
pldstico con la tierra incluida, en todos los casos los conductores seran tipo CF multifilar.

INTERRUPTORES TERMO-MAGNETICOS

Cumplirdn las siguientes condiciones:

Amperaje segun esquema unifilar.

Los interruptores seran tipo “TQ DIN”, y el poder de corte minimo 6 KA en IEC 898, y el general tipo monoblock
de 25 KA.

Las marcas que se dan a continuacién son al solo efecto de guiar al contratista en cuanto a calidades, pueden ser
similares no admitiéndose calidades inferiores: MITSUBISHI, LEGRAND, MERLIN-GERIN, MOELLER, SACE, ABB,
HAGER, etc.

Los interruptores se agruparan de acuerdo a su funcién (alumbrado, tomas, etc.), segun circuito unifilar.-

DESCARGA A TIERRA ARTIFICIAL

Debera ejecutarse una descarga a tierra artificial en el edificio acorde a norma

La misma se posicionard en el exterior cercana al tablero general, en cdmara de 20 x 20cm.

De no poderse instalar en lugar proximo a los tableros, se consultard a la Direccién de Obra.

Se utilizard jabalina de acero recubierta con una capa de cobre de 54 micrones, 2 metros largo, y prensa cable de
bronce 6 soldadura isotérmica, segun el Reglamento de U.T.E.

Tendra la resistencia reglamentaria, si no fuera posible lograrlo con una sola jabalina, se instalaran las que sean
necesarias.

Las cdmaras estardn construidas en ladrillo asentado con arena y portland y revocada con el mismo material o
del tipo prefabricada, con marco y tapa de hormigdn ciega, con gancho de bronce para asirla.

Esta cdmara se colocara a nivel de piso terminado.
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16 TAREAS FINALES DE OBRA

16.1 Limpieza de obra

Una vez terminados los trabajos contratados se procedera a la limpieza general de la zona donde se trabajo,
debiendo la empresa hacerse cargo de la eliminacidn de todos los deshechos de obra.

La obra sera entregada en perfectas condiciones de limpieza.

16.2 Planos conforme a obra

Antes de los 45 dias posteriores a la Recepcién Provisoria de las Obras, el Contratista deberd entregar a su
cargo planos definitivos, Conforme a Obra Realizada que incluyan todas las modificaciones realizadas durante
la ejecucion. Las escalas de estos planos serdn las mismas que se empleen en la elaboracién del proyecto
ejecutivo y no seran menores a las que integran los Documentos de Licitacion.

En particular se entregaran:

Planos conforme a obra de Estructura.

Planos conforme a obra de la Instalacién Sanitaria

Planos conforme a obra de la instalacidn eléctrica, con el prospecto técnico de cada dispositivo instalado.

En caso de que en otra parte de los documentos de licitacion no se indique algo contrario, todos los planos
deberdn venir firmados por el Representante Técnico y por los Profesionales Universitarios que intervinieron
en el Proyecto y Direccién de la Obra por parte del Contratista.

Se presentaran 2 copias papel, dobladas y encarpetadas y respaldo digital en formato pdf y editable, que
qguedaran en poder de la Intendencia de Montevideo.
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